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Servigos de Consultoria Por Prego Global

Prefacio

1. A minuta padrio do Contrato consiste em quatro partes: a Minuta do Contrato a ser assinado
pelo Cliente e o Consultor, as Condigdes Gerais do Contrato (CG), incluindo Anexo 1 (Politica
do Banco Mundial - Fraude e Corrupgéo); as Condi¢des Especiais do Contrato (CE) e os
Apéndices.

2. As Condig¢des Gerais do Contrato, incluindo o Anexo 1, ndo devem ser modificadas. As
Condigdes Especiais do Contrato que contenham clausulas especificas para cada Contrato tém
o objetivo de complementar, mas ndo substituir ou de outro modo contradizer, as Condi¢bes
Gerais.
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Servigos de Consultoria Por Prego Global

CONTRATO DE SERVICOS DE CONSULTORIA

Preco Global

Nome do Projeto: Projeto Integrado de Desenvolvimento Sustentivel do Rio Grande do Norte —
Projeto RN Sustentavel

Empréstimo N° 8276-BR

N° Contrato RN Sustentavel 206/2017 — ID XX

entre

Secretaria de Estado do Planejamento e das Finangas - SEPLAN

CONSORCIO L&L SOLUCOES EM SISTEMAS

Data: 28/12/2017
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1. Minuta do Contrato Prego Global

l. Termo do Contrato
PRECO GLOBAL

PELO PRESENTE INSTRUMENTO, doravante denominado “CONTRATO”, aos 28 dias do més de -
Dezembro de 2017,celebram entre si, a SECRETARIA DE ESTADO DO PLANEJAMENTO E DAS
FINANCAS, por intermédio da Unidade de Gerenciamento do Projeto RN Sustentavel,
doravante denominada CONTRATANTE, com sede no Centro Administrativo do Estado — BR 101,
Km 0, Lagoa Nova, Nesta Capital, inscrita no CNPJ sob n ° 04.443.680/0001-18, neste ato
representada pelo Secretdrio Extraordinario para Gestdio de Projetos e Metas de Governo, cujas
atribuicdes foram conferidas pelo Decreto n.° 26.599, de 27 de Janeiro de 2017, Francisco Vagner
Gutemberg de Araiijo, brasileiro, divorciado, portador da cédula de identidade n® 821.034
SSP/RN, CPF n° 517.598.704-63, doravante denominado “Cliente” e do outro lado o Consércio L&L
SOLUCOES EM SISTEMAS, inscrito no CNPJ sob o n.° 28.632.541/0001-51, com enderego empresarial
a Rua Des. Sinval Moreira Dias, 1749, Lagoa Nova, Natal/RN, CEP 59.056-310, neste ato representado
pelo Sr. Juliano Rafael Sena de Araijo, inscrito no CPF sob o n.° 052.720.024-74 ¢ portador do RG
n.° 1.850.433 SSP/RN, doravante denominado “Consultor”, formado pelas seguintes empresas L&S
SOLUCOES LTDA. e LOGAP SISTEMA INTELIGENTE LTDA., cada uma das quais serd
responsével conjunta e solidariamente perante o Cliente por todas as obrigagdes assumidas pelo
Consultor, em conformidade com este Contrato.

CONSIDERANDO QUE

(a) o Cliente tenha solicitado ao Consultor o fornecimento de determinados servigos de
consultoria conforme definidos neste Contrato (doravante denominados “Servigos”™);

(b) o Consultor, tendo declarado ao Cliente possuir as habilidades profissionais necessarias,
conhecimento especializado e recursos técnicos, concordou em prestar os Servigos nos
termos e condi¢des definidos neste Contrato;

(c) o Cliente recebeu um empréstimo do Banco Internacional de Reconstrucdo e
Desenvolvimento (BIRD) em relagdo ao custo dos Servigos e pretende aplicar uma parte dos
resultados deste empréstimo em pagamentos elegiveis sob este Contrato, sabendo que (i) os
pagamentos por parte do Banco Mundial serdo efetuados apenas a pedido do Cliente ¢ com
a aprovagio do Banco Mundial; (ii) tais pagamentos estardo sujeitos, em todos os aspectos,
aos termos e condi¢des do acordo de empréstimo, incluindo as proibigdes de retirada da conta
de empréstimo para efetuar qualquer pagamento a pessoas ou entidades, ou para qualquer
importagdo de mercadorias, se tal pagamento ou importagdo, quando de conhecimento do
Banco Mundial, for proibido por decisdo do Conseltho de Seguranga das Nagbes Unidas
descrito no Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas; e (iii) nenhuma parte, a ndo ser o
Cliente, devera obter quaisquer direitos do acordo de empréstimo ou fazer alguma solicitago
de recursos de empréstimo;
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AS PARTES tém por justo e acordado o seguinte:

1. Os seguintes documentos anexos serdo considerados como parte integrante deste Contrato:

(a) As Condigdes Gerais do Contrato (inclusive o Anexo 1 "Politica do Banco - Fraude ¢
Corrupgdo");

(b) As Condigdes Especiais do Contrato;
(¢) Apéndices:
Apéndice A:  Termos de referéncia
Apéndice B:  Especialistas Principais
Apéndice C:  Discriminagéo de Pregos do Contrato
Apéndice D:  Formuldrio de Garantia de Adiantamentos

No caso de qualquer inconsisténcia entre os documentos, a seguinte ordem de prioridade deve
prevalecer: as Condigdes Especiais do Contrato; as Condigdes Gerais do Contrato, incluindo
Anexo 1; Apéndice A; Apéndice B; Apéndice C; Apéndice D. Qualquer referéncia a este
Contrato deve incluir, onde o contexto permitir, uma referéncia a seus Apéndices.

2. Os direitos e obrigagdes do Cliente e do Consultor serdo aqueles estabelecidos no Contrato, em
particular:

(a) o Consultor prestara os Servigos de acordo com as disposi¢des do Contrato; €

(b) o Cliente efetuard os pagamentos ao Consultor de acordo com as disposigdes do
Contrato.

EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes assinam o presente Contrato em seus respectivos nomes, no
dia e ano acima indicados.

Por e em nome de Secretaria de Estado do Planejamento e das Finangas - SEPLAN

Secretdrio Extraordindrio para Gestdo de Projetos e Metas de Governo

Para e em ﬁ QONSORC]Q L&L SOLUCOES EM SISTEMAS

fioe
Jul an k’a ae Sena c{ 'Q' raujo /'L

if
N
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1.

Definigdes

. Condicdes Gerais do Contrato

A. DISPOSICOES GERAIS

1.1. A menos que o contexto exija de outra forma, as expressdes €
termos abaixo terdo, para a finalidade do contrato, os seguintes
significados:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)
()

@

“Diretrizes Aplicaveis” sdo as Diretrizes para Selecdo e
Contratagdo de Consultores em Empréstimos do BIRD e os
Créditos e Subsidios da AID por parte dos Mutudarios do Banco
Mundial, datados de janeiro de 2011.

“Legislagdo Aplicavel” significa as leis e quaisquer outros
instrumentos que tenham forga de lei no pais do Cliente ou em
qualquer outro pais especificado nas Condigdes Especiais do
Contrato (CE), que possam ser aprovadas e estar em vigor
periodicamente.

"Banco" significa o Banco Internacional de Reconstrugdo e
Desenvolvimento (BIRD) e a Associagdo Internacional de
Desenvolvimento (AID).

"Mutuario" significa o Governo, 6rgdo do Governo ou outra
entidade que assine o contrato de financiamento com o Banco.

"Cliente" significa a agéncia executora que assina o Contrato para
os Servi¢os com o Consultor Selecionado.

"Consultor" significa uma empresa de consultoria ou entidade
legalmente constituida selecionada pelo Cliente para fornecer os
Servicos nos termos do Contrato assinado.

"Contrato" significa o acordo obrigatério por escrito, assinado
entre o Cliente e o Consultor e que inclui todos os documentos
anexos listados no pardgrafo 1 da Minuta do Contrato (as
Condi¢des Gerais (CG), as Condigdes Especiais (CE) e os
Apéndices).

"Dia" significa um dia util, salvo disposi¢éo em contrario.

“Data de vigéncia” significa a data em que este Contrato passa a
vigorar e ter efeito de acordo com a Clausula CG 11.

"Especialistas" significa coletivamente os "Especialistas
Principais", "Especialistas de Apoio" ou qualquer funciondrio do
Consultor, Subconsultor ou membro(s) do consércio designado
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(k)

D
(m)
(n)

(o)

(p)

@

(r)

(s)

®

(u)

)

pelo Consultor para executar os Servigos ou qualquer parte deles
nos termos do Contrato.

“Moeda estrangeira” significa qualquer moeda que ndo seja a
moeda do pais do Cliente.

“CG” significa as Condig¢des Gerais do Contrato.
“Governo” significa o governo do pais do Cliente.

"Consorcio" significa uma associagdo com ou sem personalidade
juridica diferente daquela dos seus membros, de mais de uma
entidade onde um membro tem autoridade para realizar todos os
negdcios por ¢ em nome de todo e qualquer membro do
consorcio e onde os membros do consércio sdo conjunta e
solidariamente responsaveis perante o Cliente pela execugdo do
Contrato.

"Especialista(s) Principal(is)" significa um profissional
individual cujas habilidades, qualificagdes, conhecimento e
experiéncia s3o criticos para a execugdo dos Servigos nos termos
do Contrato e cujo Curriculum Vitae (CV) foi levado em
considerag#o na avaliagfo técnica da proposta do Consultor.

“Moeda local” significa a moeda do pais do Cliente.

"Especialista(s) de Apoio" significa um profissional fornecido
pelo Consultor ou seu Subconsultor para executar os Servigos ou
alguma parte deles nos termos do Contrato.

“Parte” significa o Cliente ou o Consultor, conforme o caso, ¢
“Partes” abrange ambos.

“CE” significa as Condi¢des Especiais do Contrato, por meio das
quais as Condi¢des Gerais podem ser modificadas ou
complementadas, mas néo substituidas.

“Servigos” significa o trabalho a ser executado pelo Consultor de
acordo com este Contrato, conforme a descri¢do no Apéndice A
deste Contrato.

"Subconsultores” significa uma entidade para quem/a qual o
Consultor subcontrata qualquer parte dos Servicos enquanto
permanece o Unico responsavel pela execugdo do Contrato.

“Terceiro” significa qualquer pessoa ou entidade que ndo seja o
Governo, o Cliente, o Consultor ou o Subconsultor.
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2. Relacionamento

entre as Partes

Legislagao
Aplicavel

Idioma

Titulos

Comunicagoes

Local

Autoridade do
Membro Lider

Representantes

autorizados

2.1. Nenhuma disposi¢do neste documento deve ser interpretada
como determinante de uma relagdo de patrdo e empregado ou de chefe
e subordinado entre o Cliente e o Consultor. Nos termos deste
Contrato, o Consultor dispde de total controle sobre os Especialistas e
os Subconsultores, se houver, que estiverem executando os Servigos e
assumird plena responsabilidade pelos trabalhos desempenhados por
eles ou em seu nome.

3.1. Este Contrato, seu significado e interpretagdo, e a relagdo entre
as Partes devem ser regidos pela Legislagdo Aplicavel.

4.1. Este Contrato foi assinado no idioma especificado nas
Condigdes Especiais, que serd obrigatodrio e regerd todas as questoes
referentes ao seu significado ou interpretagéo.

5.1. Os titulos ndo deverdo limitar, alterar ou afetar o significado
deste Contrato.

6.1. Qualquer comunicagdo exigida ou permitida a ser divulgada ou
feita nos termos deste Contrato devera ser por escrito no idioma
especificado na Clausula CG 4. Considera-se valida qualquer
comunicagio, solicitacdo ou autorizagdo quando houver sido entregue
pessoalmente a um representante autorizado da Parte a quem a
comunicagio for dirigida, ou mediante o seu envio para o enderego da
referida Parte especificado nas CE.

6.2. Uma Parte pode alterar o seu enderego para recebimento de
notificagdes, de acordo com este Contrato, mediante comunicagéo a
outra Parte sobre a mudanga do endereco indicado nas Condi¢des
Especiais.

7.1.  Os Servigos serdo executados nos locais indicados no Apéndice
A destas CG, e quando o local de uma tarefa especifica ndo for assim
estabelecido, esta sera realizada em localidade aprovada pelo Cliente,
seja no pais do Governo ou em outro local.

8.1. Se o Consultor consistir em um Consércio, os membros
autorizam a entidade especificada nas Condi¢des Especiais a atuar em
seu nome no exercicio de todos os direitos e obrigagdes do Consultor
junto ao Cliente, nos termos deste Contrato, incluindo, sem limitagéo,
o recebimento de instrugdes e pagamentos do Cliente.

9.1.  Os funcionarios indicados nas CE poderdo tomar qualquer
medida que o Cliente ou o Consultor deva ou possa adotar, bem como
poderdo assinar qualquer documento que possa ou deva ser assinado
pelo Cliente ou pelo Consultor, de acordo com este Contrato.
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10. Praticas corruptas

e fraudulentas

a. Comissoes e
honorarios

10.1. O Banco Mundial exige conformidade com a sua politica
relacionada a préticas corruptas e fraudulentas conforme definido no
Anexo 1 das CG.

10.2. O Cliente requer que o Consultor divulgue quaisquer
comissdes, gratificagdes ou honorarios que possam ter sido pagos ou
que devam ser pagos a agentes ou a qualquer outra parte com relagio
ao processo de selecdo ou execugdo do Contrato. As informagdes
divulgadas devem incluir pelo menos o nome e o endereco do agente
ou da outra parte, o0 montante e a moeda, e a finalidade da comissdo,
gratificagdes ou honorarios. Qualquer problema na divulgacdo de tais
comissdes, gratificacdes ou honorarios pode resultar na rescisdo do
Contrato e/ou em sang¢des por parte do Banco..

B. INic10, CONCLUSAO, MODIFICACAO E RESCISAO DO CONTRATO

11.Vigéncia do

Contrato

12.Rescisdo do
Contrato por
Falta de Entrada

em Vigor

13.Inicio dos

servigos

14.Encerramento do

Contrato

15. Totalidade do

Acordo

11.1. Este Contrato entrard em vigor e efeito na data (“Data de
vigéncia”) em que o Cliente notificar o Consultor, instruindo-o a dar
inicio 4 execugdo dos Servigos. Essa notificacdo deverd confirmar
que foram atendidas as condigdes para entrada em vigor, se houver,
relacionadas nas CE.

12.1. Apds a assinatura pelas Partes, se este Contrato ndo entrar em
vigor dentro do prazo especificado nas CE, qualquer uma das Partes
pode declarar este Contrato anulado e sem efeito, mediante
comunicagdo por escrito & outra Parte, com antecedéncia minima de
22 (vinte e dois) dias. No caso de tal afirmagdo por uma das Partes,
nenhuma delas podera fazer qualquer reivindicagdo a outra Parte
relacionada ao Contrato.

13.1. O Consultor confirmara a disponibilidade dos Especialistas
Principais e dara inicio aos Servigos em no maximo o numero de dias
apos a Data de Entrada em Vigor especificada nas CG.

14.1. Exceto quando rescindido em data anterior, de acordo com a
Clausula CG 19, este Contrato estara encerrado no final do prazo apos
a Data de Vigéncia, conforme especificado nas CE.

15.1. Este Contrato contém todos os acordos, condigbes e
disposi¢Ges ajustadas pelas Partes. Nenhum agente ou representante
de qualquer das Partes dispde de autoridade para fazer, nem as Partes
estardo sujeitas ou serdo responsaveis por qualquer declaragéo,
representagdo, promessa ou acordo que néo tenha sido estabelecido
neste Contrato.
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16. Modificagbes ou

Variagbes

17.Forga Maior

a.

b.

Definicio

Nio constitui
violagdo do
contrato

16.1. Qualquer modificagdo ou variagdo nos termos e condigdes
deste Contrato, incluindo qualquer alteragdo ou mudanga no escopo
dos Servigos, podera ser feita somente por meio de acordo por escrito
entre as Partes.

16.2. Quando as modifica¢des ou variagdes forem substanciais, sera
necessario obter o prévio consentimento do Banco.

17.1. Para a finalidade deste Contrato, “For¢a Maior” significa um
evento que estd fora do controle razoavel de uma Parte, ndo €
previsivel nem pode ser evitado e que, nas circunstancias, torna
impossivel ou € tdo impraticdivel que pode ser considerado
razoavelmente impossivel o cumprimento, nessas circunstancias, de
suas obrigacdes estabelecidas neste Contrato. Essas situagdes
abrangem, mas ndo se limitam a guerras, rebelides, distlrbios civis,
terremotos, incéndios, explosdes, tempestades, enchentes ou outras
condi¢des climaticas adversas, greves de trabalhadores e patronais,
ou outras agdes sindicais, confisco ou qualquer outra medida tomada
por 6rgdos governamentais.

17.2. For¢a Maior nfo inclui (i) qualquer evento provocado por
negligéncia ou agdo intencional de uma Parte ou de seus Especialistas,
Subconsultores, agentes ou empregados nem (ii) qualquer
acontecimento que uma Parte diligente pudesse ter previsto no
momento da assinatura deste Contrato e ter evitado ou solucionado
durante o cumprimento de suas obrigacdes estabelecidas neste
instrumento contratual.

17.3. Nio constitui motivo de Forga Maior a insuficiéncia de fundos
ou falta de qualquer pagamento previsto neste Contrato.

17.4. O descumprimento de qualquer das obriga¢des de uma Parte
estabelecidas neste Contrato ndo sera considerado violagcdo ou
negligéncia, se esse descumprimento resultar de um evento de Forca
Maior, desde que a Parte afetada por esse evento tenha tomado todas
as precaucdes razoaveis, o devido cuidado ou medidas alternativas
legitimas com o objetivo de cumprir os termos e condi¢des deste
Contrato.
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c. Medidas a
serem
adotadas

18.Suspensao

17.5. A Parte afetada por um evento de For¢a Maior devera
continuar a executar suas obriga¢des determinadas pelo Contrato, na
medida do possivel, e tomar todas as providéncias razodveis para
minimizar as conseqiiéncias de qualquer evento de For¢a Maior.

17.6. A Parte afetada por um evento de For¢a Maior devera notificar
prontamente a outra Parte sobre tal acontecimento e, em qualquer
caso, no prazo maximo de 14 (quatorze) dias seguintes a ocorréncia
de tais acontecimentos, apresentando evidéncias de sua natureza €
causa e, da mesma forma, deverd notificar por escrito a volta as
condi¢des normais tdo logo seja possivel.

17.7. Qualquer prazo em que uma Parte deva concluir qualquer agéo
ou tarefa, de acordo com este Contrato, sera estendido por um periodo
igual aquele durante o qual a referida Parte ndo pdde executd-la
devido a um evento de For¢a Maior.

17.8. Durante o periodo de sua incapacidade para executar os
Servigos devido a um evento de Forga Maior, o Consultor, instruido

pelo Cliente, devera:

(a) interromper os trabalhos e, nesse caso, o Consultor sera
reembolsado pelos custos adicionais e necessarios que tenha
assumido de forma razodavel e, se for exigido pelo Cliente,
ao reativar os Servigos; ou

(b) continuar com os Servigos até o ponto que for possivel, e
neste caso o Consultor deverd continuar a ser pago
conforme os termos deste Contrato e serd reembolsado
pelos custos adicionais incorridos de forma razoavel e
necessaria.

17.9. No caso de desacordo entre as Partes quanto a existéncia ou a
extensdo do evento de For¢a Maior, o fato devera ser solucionado de
acordo com as Clausulas das CG 44 e 45.

18.1. O Cliente pode interromper todos os pagamentos ao Consultor
previstos neste Contrato, mediante aviso de suspensdo por escrito ao
Consultor, se este deixar de cumprir qualquer de suas obrigagdes
estabelecidas neste instrumento contratual, inclusive a execucdo dos
Servigos, desde que o aviso de suspensdo (i) especifique a natureza
do descumprimento, e (ii) solicite ao Consultor a correcdo das falhas

/
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detectadas no prazo maximo de 30 (trinta) dias, contados a partir do
recebimento pelo Consultor da notificagdo.

19.Rescisao

19.1. Este Contrato pode ser rescindido por qualquer das Partes de

acordo com as disposi¢Ges definidas a seguir:

a. Pelo Cliente 19.1.1. O Cliente pode rescindir este Contrato no caso de
ocorréncia de qualquer dos eventos especificados nos paragrafos
(a) a (f) desta Clausula. Em tal ocorréncia, o Cliente deverd dar
um aviso de rescisdo por escrito de ao menos trinta (30) dias
corridos ao Consultor no caso dos eventos referenciados nos
itens (a) a (d); um aviso por escrito de a0 menos sessenta (60)
dias corridos no caso do evento referido no paragrafo (e); € um
aviso por escrito de pelo menos cinco (5) dias corridos no caso
do evento referido no item (f):

(a)

(b)

()

(d)

(e)

()

Se o Consultor deixar de corrigir uma falha no desempenho
das suas obrigacOes aqui previstas, conforme especificado
em um aviso de suspensdo de acordo com a Cldusula CG
18;

Se o Consultor (ou se ele consistir mais de uma entidade,
se qualquer de seus membros) entrar em processo de
insolvéncia ou de faléncia ou estabelecer qualquer acordo
com seus credores para reduzir a sua divida ou langar méo
de alguma lei que beneficie os devedores ou ainda entrar
em processo de liquidagdo ou em concordata compulséria
ou voluntaria;

Se o Consultor deixar de cumprir qualquer deciséo final
resultante de um procedimento de arbitragem conforme a
Clausula CG 45.1:

Se, por motivo de Forga Maior, o Consultor ndo puder
executar uma parte essencial dos Servigos durante um
periodo ndo inferior a 60 (sessenta) dias;

Se o Cliente, sob seu exclusivo critério e por qualquer
razdo, decidir rescindir este Contrato;

Se o Consultor deixar de confirmar a disponibilidade dos
Especialistas principais conforme exigéncia da Clausula
CG 13.
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19.1.2 Ademais, se o Cliente determinar que o Consultor
envolveu-se em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas,
coercitivas ou obstrutivas ao competir por um Contrato ou
executa-lo, o Cliente podera, 14 (quatorze) dias apos enviar
notificacdo por escrito ao Consultor, rescindir o Contrato
com o Consultor.

b. Pelo 19.1.3. O Consultor pode rescindir este Contrato, por meio de
Consultor um aviso por escrito ao Cliente de pelo menos trinta (30) dias
corridos, no caso de ocorréncia de qualquer evento especificado

nos paragrafos (a) a (d) desta Clausula.

(a) Se o Cliente deixar de pagar qualquer montante devido ao
Consultor de acordo com este contrato e ndo sujeito a
disputa de acordo com a Clausula CG 45.1 dentro de
quarenta e cinco (45) dias corridos apds o recebimento de
aviso por escrito do Consultor de que esse pagamento esta
em mora.

(b) Se, por motivo de Forga Maior, o Consultor ndo puder
executar uma parte essencial dos Servigos durante um
periodo néo inferior a 60 (sessenta) dias.

(c) Se o Cliente deixar de cumprir qualquer decisdo final
resultante de um procedimento de arbitragem conforme a
Clausula CG 45.1.

(d) Se o Cliente descumprir de modo substancial as suas
obrigagdes previstas neste Contrato e ndo corrigir a sua
conduta no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias (ou um
periodo maior que o Consultor pode ter subsequentemente
aprovado por escrito) a partir do recebimento pelo Cliente
da notificagdo do  Consultor especificando o

descumprimento.
c¢. Cessacio dos 19.1.4. Apoés a rescisdo deste Contrato de acordo com as
Direitos e Clausulas CGC 12 ou CGC 19 deste documento, ou apds a
Obrigacdes expiragdo deste Contrato de acordo com a Clausula CG 14,

todos os direitos e obrigagdes das Partes aqui especificadas
cessardo, exceto (i) os direitos e obrigacdes que possam ter se
acumulado na data da rescisdo ou expirac#o, (ii) a obrigagdo de
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d. Cessacido dos

Servicos

e. Pagamento
na Rescisdo
do Contrato

20.Disposigoes

Gerais
a. Padraode
Desempenho

confidencialidade determinada na Clausula CG 22, (iii) a
obrigac@o do Consultor de permitir a inspegéo, copia e auditoria
de suas contas e seus registros definida na Clausula CG 25, e
(iv) qualquer direito que uma das Partes possa ter de acordo com
a Legislagd@o Aplicavel.

19.1.5. Apos a rescisfio deste Contrato por aviso de qualquer
das Partes para a outra conforme as Clausulas CG 19a ou CG
19b, o Consultor devera, imediatamente apds o envio ou
recebimento desse aviso, seguir todas as etapas necessérias para
encerrar os Servi¢os de forma oportuna e ordenada, e devera
fazer todo o esforgo possivel para manter as despesas para este
fim em um minimo. Com relagdo aos documentos preparados
pelo Consultor e aos equipamentos e materiais fornecidos pelo
Cliente, o Consultor devera proceder conforme determinado,
respectivamente, pelas Clausulas CG 27 ou CG 28.

19.1.6. Apds a rescisdio deste Contrato, o Cliente devera fazer
os seguintes pagamentos ao Consultor:

(a) pagamento dos Servigos realizados satisfatoriamente antes
da data de entrada em vigor da rescisdo; e

(b) no caso de rescisdo em conformidade com os paragrafos (d)
e (¢) da Clausula CG 19.1.1, o reembolso de qualquer custo
razoavel incidental para a rescisdo imediata e organizada
deste Contrato, incluindo o custo da viagem de volta dos
Especialistas.

C. OBRIGACOES DO CONSULTOR

20.1 O Consultor devera desempenhar e executar os Servigos com
toda a devida diligéncia, eficiéncia e economia, de acordo com os
padrdes e as praticas profissionais aceitas de modo geral, observar
solidas praticas de gestdo, empregar a tecnologia apropriada e
equipamentos, maquinario, materiais € métodos seguros e eficazes. O
Consultor devera sempre agir, com respeito a qualquer assunto relativo
a este Contrato ou aos Servigos, como um consultor fiel ao Cliente, €
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b. Legislacdo
Aplicavel aos
Servicos

21.Conflito de

Interesses

a. O Consultor
nio deve se
beneficiar de

devera sempre apoiar e proteger os interesses legitimos do Cliente em
todas as negociagdes com terceiros.

20.2. O Consultor devera contratar e fornecer Especialistas e
Subconsultores qualificados conforme exigido para executar os
Servigos.

20.3. O Consultor pode subcontratar parte dos Servigos até certo
ponto e com os Especialistas Principais e Subconsultores aprovados
previamente pelo Cliente. Ndo obstante essa aprovagdo, o Consultor
devera manter total responsabilidade pelos Servigos.

20.4. O Consultor devera realizar os Servicos de acordo com o
Contrato e a Legislagdo Aplicavel e seguir todas as etapas possiveis
para garantir que todos os seus Especialistas e Subconsultores
cumpram a Legislagdo Aplicavel.

20.5. Durante a execugdo do Contrato, o Consultor devera cumprir
as proibi¢Oes relativas a importagdo de bens e servigos no pais do
Cliente quando

(a) por uma questdo legal ou normas oficiais, o pais do
Mutuario proibir o estabelecimento de relagdes comerciais
com aquele pais; ou

(b) em conformidade com uma decisio do Conselho de
Seguranga das Nag¢des Unidas tomada de acordo com o
Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, o Pais do
Mutuario proibir qualquer importagéo de bens daquele pais
ou quaisquer pagamentos a qualquer pais, pessoa ou
entidade daquele pais.

20.6. O Cliente devera notificar o Consultor por escrito dos costumes
locais relevantes e o Consultor devera, apos essa notificagdo, respeitar
tais costumes.

21.1. O Consultor devera priorizar os interesses do Cliente sem
considerar a possibilidade de qualquer trabalho futuro e evitar
estritamente conflitos com outros contratos ou com os seus proprios
interesses corporativos.

21.1.1 O pagamento do Consultor de acordo com a CG F
(Clausulas CG 38 a 42) devera constituir o Ginico pagamento do
Consultor em relagdo a este Contrato e, conforme a Clausula CG
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22.Confidencialidade

22.1

21.1.3, o Consultor ndo devera aceitar em seu proprio beneficio
nenhuma comissdio comercial, desconto ou pagamento similar
em conexdo com as atividades relativas a este Contrato ou no
desempenho das suas obriga¢des aqui previstas, e o Consultor
devera usar seus maiores esfor¢os para garantir que todos os
Subconsultores, bem como os Especialistas e respectivos
agentes, também n#o recebam qualquer pagamento adicional.

21.1.2  Outrossim, se o Consultor for responsavel, como parte
dos Servigos, por assessorar o Cliente na aquisigdo de bens, obras
ou servigos, o Consultor devera cumprir as diretrizes de aquisi¢éo
aplicaveis do Banco e sempre exercer tal responsabilidade
visando os melhores interesses do Cliente. Quaisquer descontos
ou comissdes obtidos pelo Consultor durante essas atividades de
aquisigdo reverterdo em favor do Cliente.

21.1.3 O Consultor concorda que, durante a execucdo deste
Contrato e ap0s o seu encetrramento, ele e qualquer de suas
entidades associadas, bem como quaisquer Subconsultores e as
entidades afiliadas a esses subconsultores, estardo
desqualificados para o fornecimento de bens, obras e servigos
resultantes ou diretamente relacionados aos Servigos de
Consultoria prestados na preparagdo ou implementagdo do
projeto, salvo disposi¢do em contrério.

21.1.4 O Consultor ndo devera se envolver e néo levard os
seus Especialistas, bem como os seus Subconsultores a
participar direta ou indiretamente de atividade comercial ou
profissional que possa conflitar com as tarefas que lhes foram
atribuidas de acordo com o Contrato.

21.1.5 O Consultor tem a obriga¢do e devera garantir que
Especialistas e Subconsultores também tenham a obrigagéo de
divulgar qualquer situagdo de conflito real ou potencial que
impacte sua capacidade de servir aos melhores interesses do seu
Cliente ou que possa ser interpretada como tal. A ndo divulgagdo
dessas situagdes pode levar a desqualificag@io do Consultor ou a
rescisdo do seu Contrato.

Exceto mediante consentimento prévio por escrito do Cliente,

o Consultor e os seus Especialistas nunca poderdo revelar a qualquer
pessoa ou entidade qualquer informagéo confidencial obtida durante a
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23.Responsabilidade
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24.Seguro a ser
obtido pelo

Consultor

25.Contas, Inspegao
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26.0brigacgbes de
apresentar
relatérios

27.Direitos de
propriedade do

execucdo dos Servigos nem tornar publicas as recomendagdes
formuladas ao longo ou resultantes dos Servigos.

23.1 Sujeita a disposi¢des adicionais, se houver, definidas nas CE, a
responsabilidade do Consultor prevista neste Contrato serd determinada
pela Legislagdo Aplicavel.

24.1 O Consultor (i) contratara e manterd, e fard com que os
Subconsultores contratem e mantenham, as suas proprias expensas (ou
dos Subconsultores, conforme o caso), nos termos e condi¢des
aprovados pelo Cliente, um seguro contra riscos € com as coberturas
especificadas nas CE, e (ii) a pedido do Cliente, fornecera as
comprovagdes necessarias da obtengdo e manutengdo do seguro, assim
como do pagamento dos prémios vigentes. O Consultor devera garantir
que esse seguro esta em vigor antes do inicio dos Servigos, conforme
definido na Clausula CG 13.

25.1 O Consultor devera manter e envidar todos os esforgos
possiveis para assegurar que seus Subconsultores mantenham contas
e registros precisos e sistematicos em relagdo aos Servigos € em tal
forma e detalhes que identifiquem claramente as mudangas de data e
de custos pertinentes.

252 O Consultor devera permitir e incentivar que seus
Subconsultores permitam, que o Banco e/ou pessoas indicadas pelo
Banco inspecione o local e/ou todas as suas contas e registros
referentes a execugdo do Contrato e ao envio da Proposta para o
fornecimento dos Servigos e submeta tais contas e registros a auditoria
por auditores indicados pelo Banco se este assim o exigir. O Consultor
deve dar a devida atengdo a Clausula CG 10 que dispde, inter alia, que
atos que objetivem impedir concretamente o exercicio dos direitos de
inspe¢do e auditoria do Banco, nos termos da Clausula CG 25.2
constituem uma pratica proibida sujeita a rescisdo contratual (bem
como a determinag¢do de inelegibilidade de acordo com os
procedimentos de sangdes do Banco).

26.1 O Consultor devera apresentar ao Cliente os relatérios e
documentos indicados no Apéndice A deste Contrato na forma,
quantidade e prazos fixados no referido Apéndice.

27.1 A menos que seja indicado de outro modo nas CE, todos os
relatorios e dados relevantes, bem como informagdes como mapas,
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negligéncia do Consultor, de quaisquer Subconsultores ou dos
Especialistas de ambos.

34.1 Se, apds a data deste Contrato, houver alguma alteragdo na
legislagdo aplicavel no pais do Cliente com relagdo a impostos e
direitos que aumente ou diminua o custo incorrido pelo Consultor na
realizacdo dos Servigos, a remuneracdo e as despesas reembolsaveis
pagaveis de outro modo ao Consultor neste Contrato devem ser
aumentadas ou diminuidas de modo adequado pelo acordo entre as
Partes neste instrumento, e os ajustes correspondentes deverdo ser
feitos para o valor do prego do Contrato especificado na Clausula CG
38.1.

35.1 O Cliente colocara a disposig¢@o do Consultor e da Equipe, para
a finalidade dos Servigos a serem realizados e livres de qualquer
encargo, os servigos, as instalagdes e os bens descritos nos Termos de
Referéncia (Apéndice A), durante os periodos e no modo
especificados no Apéndice A.

36.1 Se for especificado no Apéndice A deste Contrato, o Cliente
devera colocar a disposi¢do do Consultor, gratuitamente, os
profissionais e a equipe de apoio de contrapartida, que sera designada
pelo Cliente com a assessoria do Consutltor.

36.2 As equipes de profissionais e de apoio de contrapartida,
excluidos os funcionarios de ligagdo do Cliente, deverdo trabalhar sob
a orientag¢do exclusiva do Consultor. Se qualquer membro da equipe
de contrapartida ndo executar de modo adequado qualquer tarefa
compativel com o seu cargo, que lhe seja atribuida pelo Consultor,
este podera solicitar a sua substitui¢do e o Cliente ndo deveré se negar
sem razdo a tomar as providéncias necessarias para atender a esse
pedido.

37.1 Em consideragio aos Servigos realizados pelo Consultor neste
Contrato, o Cliente deve efetuar tais pagamentos ao Consultor pelos
produtos especificados no Apéndice A e da forma descrita pela
clausula CGC F a seguir.
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F.. PAGAMENTOS AO CONSULTOR

38. Prego do Contrato 38.1 O prego do Contrato é fixo e estd determinado na CE. A

39.Impostos e

Direitos

40.Moeda de
Pagamento

41.Forma de
Cobranga e de

Pagamento

discriminag&o do prego do Contrato ¢ fornecida no Apéndice C.

38.2 Qualquer mudanga no preco do Contrato especificado na
Clausula 38.1 sé pode ser feita se as Partes tiverem concordado com o
escopo revisado dos Servigos de acordo com a Clausula CG 16 ¢
modificado por escrito os Termos de Referéncia no Apéndice A.

39.1 O Consultor, os Subconsultores e os Especialistas sfo
responsaveis por cumprir todas as obrigac¢Ges fiscais decorrentes do
Contrato, exceto quando definido de outro modo na CE.

39.2  Como excegdo para o estabelecido acima € o definido na CE,
todos os impostos indiretos locais identificaveis (detalhados e
finalizados nas negociagdes do Contrato) sdo reembolsados ao
Consultor ou pagos pelo Cliente em nome do Consultor.

40.1 Todos os pagamentos previstos neste Contrato deverdo ser
feitos nas moedas do Contrato.

41.1 O total de pagamentos no dmbito deste Contrato ndo devera
exceder o prego do Contrato especificado na Clausula CEC 38.1.

41.2 Os pagamentos previstos neste Contrato deverfo ser feitos em
prestacdes de prego global relativas aos produtos especificados no
Apéndice A. Os pagamentos serdo feitos de acordo com o cronograma
de pagamentos estabelecido nas CE.

41.2.1 Adiantamento: A menos que seja indicado de outro
modo nas CE, serd efetuado um pagamento antecipado mediante
uma garantia bancaria para pagamento antecipado aceitavel para
o Cliente com valor (ou valores) € na moeda (ou moedas)
especificados nas CE. Essa garantia (i) devera permanecer valida
até que o adiantamento tenha sido totalmente compensado e (ii)
devera ocorrer na forma definida no Apéndice D, ou em
qualquer outra forma aprovado por escrito pelo Cliente. Os
adiantamentos serdo pagos pelo Cliente em parcelas iguais contra
as prestagdes de prego global especificadas nas CE até que tais
adiantamentos tenham sido totalmente pagos.

-
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42.1

41.2.2 Os Pagamentos das Parcelas de Preco Global. O
Cliente devera pagar ao Consultor no prazo de sessenta (60) dias
apos o recebimento, por parte do Cliente, dos produtos e da
fatura para o respectivo pagamento da parcela de prego global.
O pagamento pode ser retido se o Cliente ndo aprovar os
produtos enviados como satisfatérios e, nesse caso, o Cliente
devera fornecer comentarios para o Consultor dentro do mesmo
periodo de sessenta (60) dias. O Consultor devera imediatamente
fazer as corre¢des necessarias e, em seguida, o processo devera

ser repetido.

41.2.3 O Pagamento Final. O pagamento final previsto nesta
Clausula dever4 ser feito somente depois que o relatério final [ tiver
sido enviado pelo Consultor e aprovado como satisfatorio pelo
Cliente. Os Servigos deverdo entdo ser considerados concluidos e
finalmente aceitos pelo Cliente. A ultima parcela do prego global
sera considerada aprovada para pagamento pelo Cliente no prazo
de noventa (90) dias corridos apos o recebimento do relatdrio final
pelo Cliente, a menos que ele, nesse periodo de noventa (90) dias
corridos, envie um aviso por escrito ao Consultor especificando em
detalhes as deficiéncias nos Servigos, o relatdrio final. O Consultor
devera imediatamente fazer as corre¢des necessarias e, em
seguida, o processo devera ser repetido. 41.2.4 Todos os
pagamentos neste Contrato devem ser efetuados nas contas do
Consultor especificadas nas CE.

4124 Com excegdo do pagamento final descrito em 41.2.3
acima, os pagamentos ndo representam a aceitagdo de todos os
Servigos nem eximem o Consultor de quaisquer obrigagdes aqui
descritas.

Se o Cliente tiver pagamentos atrasados com mais de quinze

(15) dias apds a data de vencimento definida na Clausula CG 41.2.2,

Pagamentos

deverdo ser pagos juros ao Consultor sobre qualquer montante devido,

Atrasados e ndo pago, em tal data de vencimento para cada dia de atraso na taxa
anual definida nas CE.
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negligéncia do Consultor, de quaisquer Subconsultores ou dos
Especialistas de ambos.

34.1 Se, apds a data deste Contrato, houver alguma alteragdo na
legislagdo aplicavel no pais do Cliente com relagdo a impostos e
direitos que aumente ou diminua o custo incorrido pelo Consultor na
realizagdo dos Servigos, a remuneragdo e as despesas reembolsaveis
pagaveis de outro modo ao Consultor neste Contrato devem ser
aumentadas ou diminuidas de modo adequado pelo acordo entre as
Partes neste instrumento, e os ajustes correspondentes deverdo ser
feitos para o valor do prego do Contrato especificado na Clausula CG
38.1.

35.1 O Cliente colocara a disposi¢do do Consultor e da Equipe, para
a finalidade dos Servigos a serem realizados e livres de qualquer
encargo, os servigos, as instalagdes e os bens descritos nos Termos de
Referéncia (Apéndice A), durante os periodos e no modo
especificados no Apéndice A.

36.1 Se for especificado no Apéndice A deste Contrato, o Cliente
devera colocar a disposi¢do do Consultor, gratuitamente, os
profissionais e a equipe de apoio de contrapartida, que sera designada
pelo Cliente com a assessoria do Consultor.

36.2 As equipes de profissionais e de apoio de contrapartida,
excluidos os funcionarios de ligagdo do Cliente, deverdo trabalhar sob
a orientagdo exclusiva do Consultor. Se qualquer membro da equipe
de contrapartida ndo executar de modo adequado qualquer tarefa
compativel com o seu cargo, que lhe seja atribuida pelo Consultor,
este podera solicitar a sua substitui¢do e o Cliente ndo devera se negar
sem razdo a tomar as providéncias necessarias para atender a esse
pedido.

37.1 Em consideragdo aos Servigos realizados pelo Consultor neste
Contrato, o Cliente deve efetuar tais pagamentos ao Consultor pelos
produtos especificados no Apéndice A e da forma descrita pela
clausula CGC F a seguir.
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F.. PAGAMENTOS AO CONSULTOR

38.1 O prego do Contrato € fixo e estd determinado na CE. A
discriminag&o do preco do Contrato ¢ fornecida no Apéndice C.

38.2 Qualquer mudanga no preco do Contrato especificado na
Clausula 38.1 s6 pode ser feita se as Partes tiverem concordado com o
escopo revisado dos Servigos de acordo com a Clausula CG 16 e
modificado por escrito os Termos de Referéncia no Apéndice A.

39.1 O Consultor, os Subconsultores e os Especialistas sdo
responsaveis por cumprir todas as obrigagdes fiscais decorrentes do
Contrato, exceto quando definido de outro modo na CE.

39.2 Como excecdo para o estabelecido acima e o definido na CE,
todos os impostos indiretos locais identificaveis (detalhados e
finalizados nas negociagdes do Contrato) sdo reembolsados ao
Consultor ou pagos pelo Cliente em nome do Consultor.

40.1 Todos os pagamentos previstos neste Contrato deverdo ser
feitos nas moedas do Contrato.

41.1 O total de pagamentos no dmbito deste Contrato ndo devera
exceder o preco do Contrato especificado na Clausula CEC 38.1.

41.2 Os pagamentos previstos neste Contrato deverdo ser feitos em
prestagdes de preco global relativas aos produtos especificados no
Apéndice A. Os pagamentos serdo feitos de acordo com o cronograma
de pagamentos estabelecido nas CE.

41.2.1 Adiantamento: A menos que seja indicado de outro
modo nas CE, sera efetuado um pagamento antecipado mediante
uma garantia bancéaria para pagamento antecipado aceitavel para
o Cliente com valor (ou valores) e na moeda (ou moedas)
especificados nas CE. Essa garantia (i) deverd permanecer valida
até que o adiantamento tenha sido totalmente compensado e (ii)
devera ocorrer na forma definida no Apéndice D, ou em
qualquer outra forma aprovado por escrito pelo Cliente. Os
adiantamentos serdo pagos pelo Cliente em parcelas iguais contra
as prestagdes de preco global especificadas nas CE até que tais
adiantamentos tenham sido totalmente pagos.

L
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4122 Os Pagamentos das Parcelas de Preco Global. O
Cliente devera pagar ao Consultor no prazo de sessenta (60) dias
apos o recebimento, por parte do Cliente, dos produtos e da
fatura para o respectivo pagamento da parcela de prego global.
O pagamento pode ser retido se o Cliente ndo aprovar os
produtos enviados como satisfatérios e, nesse caso, o Cliente
devera fornecer comentarios para o Consultor dentro do mesmo
periodo de sessenta (60) dias. O Consultor devera imediatamente
fazer as corre¢des necessarias e, em seguida, o processo devera

ser repetido.

41.2.3 O Pagamento Final. O pagamento final previsto nesta
Clausula devers ser feito somente depois que o relatorio final | tiver
sido enviado pelo Consultor e aprovado como satisfatério pelo
Cliente. Os Servigos deverdo entdo ser considerados concluidos e
finalmente aceitos pelo Cliente. A ultima parcela do preco global
serd considerada aprovada para pagamento pelo Cliente no prazo
de noventa (90) dias corridos apds o recebimento do relatorio final
pelo Cliente, a menos que ele, nesse periodo de noventa (90) dias
corridos, envie um aviso por escrito ao Consultor especificando em
detalhes as deficiéncias nos Servigos, o relatério final. O Consultor
devera imediatamente fazer as corre¢Ges necessdrias e, em
seguida, o processo devera ser repetido. 41.2.4 Todos os
pagamentos neste Contrato devem ser efetuados nas contas do
Consultor especificadas nas CE.

4124 Com excegdo do pagamento final descrito em 41.2.3
acima, os pagamentos ndo representam a aceita¢do de todos os
Servigcos nem eximem o Consultor de quaisquer obrigagdes aqui
descritas.

Se o Cliente tiver pagamentos atrasados com mais de quinze

(15) dias ap6s a data de vencimento definida na Clausula CG 41.2.2,

Pagamentos

deverdo ser pagos juros ao Consultor sobre qualquer montante devido,

Atrasados e ndio pago, em tal data de vencimento para cada dia de atraso na taxa
anual definida nas CE.
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45.Solugao de

controvérsias

G. EQUIDADE E BOA-FE

43.1 As Partes comprometem-se a agir de boa-fé com relag@o aos
direitos das duas Partes neste Contrato e a adotar todas as medidas
razoaveis para garantir a realizagdo dos objetivos deste Contrato.

H. RESOLUCAO DE CONFLITOS

44.1 As Partes devem procurar resolver qualquer controvérsia de
forma amigével por meio de consulta mitua.

442 Se uma Parte ndo concordar com qualquer a¢dio ou inagdo da
outra Parte, aquela que tenha discordado podera apresentar por escrito
a outra Parte uma Notificagdo de Controvérsia, detalhando as razdes
do conflito. A Parte que receber a Notificagdo da Controvérsia a levara
em consideragdo e respondera por escrito até 14 (quatorze) dias apos
o recebimento. Se essa Parte néo responder até quatorze (14) dias, ou
se a controvérsia nio puder ser resolvida de forma amigavel até
quatorze (14) dias apds a resposta da Parte, a Clausula CG 49.1 devera
ser aplicada.

45.1 Qualquer conflito resultante deste Contrato, que ndo possa ser
solucionado de forma amigavel pelas Partes, serd submetido a
processo judicial/arbitral de acordo com as disposigdes especificadas
nas CE.

1
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I1. Condicoes Gerais

Anexo 1: Politica do Banco Mundial - Praticas Corruptas e
Fraudulentas

(o texto neste Anexo 1 ndo deve ser modificado)
“Fraude e Corrup¢io

1.23 E a politica do Banco exigir de todos os Mutuérios (inclusive dos beneficidrios de
empréstimos do Banco), consultores e seus agentes (sejam eles declarados ou n&o),
subcontratados, subconsultores, prestadores de servigo e fornecedores, além de todo
funciondrio a eles vinculado, que mantenham os mais elevados padrdes de ética durante a
sele¢do e execugdo de contratos financiados pelo Banco!. De acordo com essa politica, o
Banco:

(a) define, para fins dessa disposicdo, as expressdes abaixo da seguinte forma:

(i) “pratica corrupta” significa oferecer, entregar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com a intenc¢do de influenciar indevidamente as
agdes de terceiros?;

(if) “pratica fraudulenta” significa qualquer ato, falsificagdo ou omissdo de fatos que, de
forma intencional ou irresponsavel, induza ou tente induzir uma parte a erro, para
obter beneficio financeiro ou de qualquer outra ordem, ou com a intengéo de evitar
o cumprimento de uma obrigagdo;’;

'Nesse contexto, sera imprépria qualquer agdo realizada por um consultor ou por qualquer dos seus funcionérios,
seus agentes ou seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigo, fornecedores e/ou seus empregados,
no intuito de influenciar o processo de selegfo ou a execugfo do contrato para obter uma vantagem indevida é
impropria.

2 Para a finalidade deste subparagrafo, “terceiros” refere-se a um funciondrio publico que atue no processo de
selego ou na execugdo do contrato. Neste contexto, “funcionario piblico" inclui a equipe do Banco Mundial e
os funciondrios de outras organizagdes que examinam ou tomam decisdes sobre a selegdo.

3 Para a finalidade deste subparagrafo, "Parte" refere-se a um funcionario piiblico; os termos “beneficio” e
“obrigacio” sdo relativos ao processo de sele¢do ou a execugdio do contrato; e “ato ou omissdo” tem como
objetivo influenciar o processo de sele¢do ou a execugdo do contrato.
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(iii) “pratica colusiva” significa uma combinagfo entre duas ou mais partes visando
alcangar um objetivo indevido, inclusive influenciar indevidamente as agdes de
outra parte;*;

(iv) “pratica coercitiva” significa prejudicar ou causar dano ou ameagar prejudicar ou
causar dano, direta ou indiretamente, qualquer parte ou a sua propriedade para
influenciar indevidamente as a¢des de uma Parte>;

(v)  “pratica obstrutiva” significa

(aa) deliberadamente destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em investigagdes
ou fazer declarag¢des falsas a investigadores, com o objetivo de impedir
materialmente uma investigagdo do Banco de alegac¢des de pratica corrupta,
fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameagar, perseguir ou intimidar
qualquer parte interessada, para impedi-la de mostrar seu conhecimento sobre
assuntos relevantes a investigagdo ou ao seu prosseguimento, ou

(bb) atos que tenham como objetivo impedir materialmente o exercicio dos direitos
do Banco de promover inspecéo e auditoria;

(b) rejeitara a recomendagdo de outorga se determinar que o consultor recomendado para a
outorga do contrato, ou algum membro da sua equipe, seus agentes ou seus
subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servigo, fornecedores e/ou algum
empregado destes se envolveu, de forma direta ou indireta, em praticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas ao concorrer para o contrato em
questao;

(c) declarara viciado o processo de selegdo e cancelard a parte do Empréstimo alocado para
um contrato se, a qualquer momento, concluir que os representantes do Mutuario ou de
um beneficiario do Empréstimo se envolveram em praticas corruptas, fraudulentas,
colusivas, coercitivas ou obstrutivas, durante o processo de sele¢do ou de execugdo do
contrato em questdo, sem que o Mutudrio tenha adotado medidas oportunas e adequadas,
satisfatdrias ao Banco, para resolver essas praticas quando ela ocorrer, inclusive ao ndo
informar ao Banco de modooportuno no momento que tomou conhecimentos dessas
praticas;

4 Para os fins deste paragrafo, "parte" refere-se aos participantes do processo de aquisi¢do ou selegéio (inclusive
funcionarios publicos) que tentam por si mesmos ou por intermédio de outra pessoa ou entidade que néo participe
do processo de aquisi¢dio ou selegdo simular a concorréncia ou estabelecer pregos em niveis artificiais e néo
competitivos ou ter acesso as propostas financeiras e outras condigdes.

5 Para a finalidade deste subparagrafo, “parte” refere-se a um participante do processo de selegéo ou da execugdo
do contrato.
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(d) sancionara uma firma ou pessoa fisica a qualquer tempo, de acordo com procedimentos
vigentes de sang¢des do Banco®, inclusive declarando-a inelegivel indefinidamente ou por prazo
determinado para: (i) a outorga de um contrato financiado pelo Banco, e (ii) ser designado’
como subconsultor, consultor, fabricante, fornecedor ou prestador de servicos de uma outra
firma elegivel a quem tenha sido outorgado um contrato financiado pelo Banco.

6 Uma firma ou uma pessoa fisica pode ser declarada inelegivel para outorga de um contrato financiado pelo
Banco ap6s (i) a conclusdo do processo de sangdes do Banco, conforme seus procedimentos de sangdes, incluindo
nomeadamente: impedimento cruzado, conforme acordado com outras Instituigdes Financeiras Internacionais,
incluindo Bancos Multilaterais de Desenvolvimento e procedimentos de sangdes por fraude e corrupgéo e (ii) em
conseqiiéncia de suspensdo temporaria ou suspensdo tempordria preventiva relacionada a procedimento de
sangdes em andamento. Ver nota de rodapé 12 e paragrafo 8 do Apéndice 1 das Diretrizes de Consultores, datadas
de janeiro de 2011.

7 Um subconsultor, fornecedor, ou prestador de servigos designado é qualquer que (i) foi incluido pelo consultor
na sua proposta porque traz experiéncia especifica e conhecimentos especificos ou cruciais que sdo considerados
na avaliagdo técnica da proposta do consultor para os servigos em questo; ou (ii) designado pelo Mutuério.
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Prego Global

Condicoes Especiais do Contrato

[As notas em colchetes sdo para fins de orientagéio apenas e devem ser excluidas no texto final do

contrato assinado.]

Niumero da
Clausula CG

Emendas, Suplementos e Cldusulas nas Condi¢des Gerais de Contrato

1.1

(b)e3.1

O Contrato deve ser interpretado de acordo com a lei do(a) Brasil.

4.1

O idioma é: Portugués.

6.1

e6.2

Os enderecos siao:

Cliente: Secretaria de Estado do Planejamento e das Finangas — SEPLAN
Unidade de Gerenciamento do Projeto RN Sustentével

Centro Administrativo do Estado

BR 101 — KM 0 - Lagoa Nova — Natal/RN

CEP: 59.064-901

A/C de:

Fax::

E-mail (onde permitido): rnsustentavel@rn.gov.br

Consultor: L&L Solugdes em Sistemas

A/C de : Juliano Rafael Sena de Araijo

Fax: (84) 3207-1069

E-mail (onde permitido): juliano@logiquesistemas.com.br

8.1

O Membro Lider em nome do Consoércio é a L. & S Solugdes Ltda.

9.1

Os Representantes Autorizados sao:
Para o Consultor: Juliano Rafael Sena de Aratjo; CPF: 052.720.024-74.

Para o Cliente: Paloma Sagui D. B. de Araujo; CPF: 008.611.984-25;
Matricula: 197.633-8.
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11.1 As condicdes de vigéncia sio as seguintes: A partir da publicaggo do extrato
do contrato na imprensa oficial.

121 Rescisiao do Contrato por Niao Entrar em Vigor: O periodo deve ser de 40
(quarenta) dias.

13.1 Inicio dos Servigos: O nimero de dias deve ser 15 (quinze) dias apds a Ordem
de Servigo.

Confirmagdo da disponibilidade dos Especialistas Principais para iniciar o
Servigo deve ser enviada ao Cliente por escrito, na forma de Declaragdo
assinada por cada Especialista Principal.

14.1 Término do Contrato: O periodo deve ser 15 (quinze) meses, contados a
partir da assinatura do Contrato.

21 b. O Cliente se reserva o direito de determinar caso a caso se o Consultor
deve ser desqualificado do fornecimento de bens, obras ou servicos de ndo
consultoria devido a um conflito de uma natureza descrita na Cliusula
CG 21.1.3.

Sim__ X Néo

23.1 Nenhuma disposic¢io adicional.

24.1 A cobertura de seguro contra os riscos deve ser feita como a seguir:
Seguro de responsabilidade profissional, com cobertura minima de R$
1.503.122,65 (um milhfo, quinhentos e trés mil, cento e vinte e dois reais e
sessenta e cinco centavos), correspondente a 100% do valor do contrato.

27.2 O Consultor niio deve usar esses documentos para fins ndo associados a
este Contrato sem uma prévia autoriza¢fio por escrito da outra parte.

321 Ndo Aplicavel

(a) até (e)

32.1(H) Ndo Aplicavel
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38.1

O preco do Contrato é: R$ 1.503.122,65 (um milh&o, quinhentos e trés mil,
cento e vinte e dois reais e sessenta e cinco centavos), incluido os impostos
locais indiretos.

Dotacsio Orcamentaria: R$ 569.598,72 (quinhentos e sessenta e nove mil,
quinhentos e noventa e oito reais e setenta e dois centavos) na dotagdo
19.131.04.122.0026.11858 (11858 — Desenvolvimento Regional Sustentavel
— Governo Cidadio), no Elemento de Despesa n° 44.90.35 — (SERVICOS
DE CONSULTORIA), constante na proposta orcamentaria de 2017, na Fonte
148.

€

RS 933.523,93 (novecentos e trinta e trés mil, quinhentos e vinte e trés reais
e noventa e trés centavos) na dotagio 19.131.04.122.0026.11858 (11858 —
Desenvolvimento Regional Sustentdvel — Governo Cidadéo), no Elemento
de Despesa n° 44.90.35 — (SERVICOS DE CONSULTORIA), estimados
para a proposta orgamentdria de 2018, na Fonte 148.

Quaisquer impostos locais indiretos passiveis de cobranca em rela¢io a
este Contrato para os Servigos fornecidos pelo Consultor devem “ser

reembolsaveis” pelo Cliente “ao” Consultor.

O montante de tais impostos é R$ 75.156,13 (setenta e cinco mil, cento e
cinquenta e seis reais e treze centavos).

39.1 e 39.2

O Cliente garante que pagara em nome do Consultor, dos Subconsultores
e dos Especialistas, quaisquer impostos indiretos, encargos, taxas, tributos
e outras imposi¢des impostas, sob a legislagio aplicivel no pais do Cliente,
sobre o Consultor, os Subconsultores e os Especialistas em relagfio a:

(a) quaisquer pagamentos feitos ao Consultor, Subconsultores e
Especialistas (exceto nacionais ou residentes permanentes do pais do
Cliente), juntamente com a realizac¢iio dos Servicos;

(b) quaisquer equipamentos, materiais e suprimentos trazidos para o
pais do Cliente pelo Consultor ou Subconsultores, com o objetivo de
realizar os Servicos e que, ap6s terem sido trazidos para tais
territorios, serio posteriormente retirados por eles;

(¢) quaisquer equipamento importades, com o objetivo de realizar os
Servigos e pagos com os recursos financeiros fornecidos pelo Cliente
e que sio tratados como propriedade do Cliente;

(d) quaisquer bens trazidos para o pais do Cliente pelo Consultor,
quaisquer Subconsultores ou Especialistas (exceto nacionais ou
residentes permanentes do pais do Cliente), ou pelos dependentes
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legais de tais Especialistas para seu uso pessoal e que serdo
posteriormente retirados por eles ao partirem do pais do Cliente,
desde que:

(i) o Consultor, Subconsultores e Especialistas precisem
seguir os procedimentos normais de alfindega do pais do
Cliente na importagiio de bens para o pais do Cliente; e

(i) se o Consultor, Subconsultores ou Especialistas néo
retirar, mas descartar quaisquer bens no pais do Cliente
sobre os quais tiver havido isen¢iio de impostos e direitos
aduaneiros, o Consultor, Subconsultores ou Especialistas,
conforme o caso, (a) deverio assumir os impostos e direitos
aduaneiros de acordo com as regulamentac¢des do pais do
Cliente, ou (b) deverio reembolsa-los ao Cliente, se tiverem
sido pagos pelo Cliente no momento em que os bens em
questio foram trazidos para o pais do Cliente.

Os pagamentos estdo sujeitos a incidéncia, na fonte, do Imposto de Renda
Pessoa Juridica - IRPJ, da contribui¢fo social sobre o lucro liquido - CSLL, da
contribui¢io para seguridade social - COFINS e da contribui¢do para o
PIS/PASEP.

41.2

O cronograma de pagamento, levando em consideracdo ainda o
cronograma fisico-financeiro constante no Termo de Referéncia:

1° Pagamento no montante de R$ 526.092,93 (quinhentos e vinte e seis mil,
noventa e dois reais e noventa e trés centavos) mediante a entrega do
Produto 01 — Atividades do Mddulo de Monitoramento Hidrometeorolégico
e Mddulo de Previsdo de Tempo e Clima — Parte 1.

2° Pagamento no montante de R$ 450.936,80 (quatrocentos e cinquenta
mil, novecentos e trinta e seis reais e oitenta centavos) mediante a entrega
do Produto 02 - Atividades do Moddulo de Monitoramento
Hidrometeorologico e Médulo de Previséo de Tempo e Clima — Parte 2.

3° Pagamento no montante de R$ 300.624,52 (trezentos mil, seiscentos e
vinte e quatro reais e cinquenta e dois centavos) mediante a entrega do
Produto 03 — Atividades do Mddulo de Zoneamento Edafoclimatolégico e de
Risco Agricola.

4° Pagamento no montante de R$ 225.468,40 (duzentos e vinte e cinco mil,
quatrocentos e sessenta e oito reais e quarenta centavos) mediante a entrega
do Produto 04 — Atividades do Mobdulo de Monitoramento
Agrometeoroldgico.
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41.2.4 As contas sao:
para moeda local:
O valor de 70% (setenta por cento) de cada pagamento em nome de L & S
Solugdes Ltda, na conta:
Banco do Brasil
Ag.: 1845-7
C/C:59334-6
O valor de 30% (trinta por cento) de cada pagamento em nome de LOGAP
Sistemas Inteligentes Ltda., na conta:
Banco do Brasil
Ag.: 1668-3
C/C.: 43632-1

42.1 A taxa de juros é: 0,5% més, apurados desde a data prevista para pagamento
até a data de sua efetivagdo, calculados pro rata die sobre o valor da Nota
Fiscal/Fatura.

45.1 Fica eleito o foro da Comarca de Natal para a resolucdo de quaisquer
controvérsias decorrentes do presente contrato.
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IV. Apéndices

APENDICE A - TERMOS DE REFERENCIA

TERMO DE REFERENCIA N° 294/2016 ]
CONTRATACAO DE CONSULTORIA PESSOA JURIDICA

1.TITULO DO TERMO DE REFERENCIA:

Desenvolvimento de Sistema de Monitoramento Agrometeoroldgico para atender o Projeto
Ampliagdo e Modernizagio do Monitoramento Hidrometeorolégico, ~Climatico e
Agrometeorologico do Rio Grande do Norte.

2. ACAO(OES) EM QUE OS TERMOS DE REFERENCIA SE ENQUADRAM:

Unidade de Gerenciamento do Projeto

Componente 1. Desenvolvimento Regional Sustentavel

Subcomponente 1.1 — Investimentos Estratégicos e Fortalecimento da Governanga Local
Método de Aquisicio: Selegdo Baseada nas Qualificagdes e Custo do Consultor (SBQC).
Orgdo demandante: Secretaria de Estado da Agricultura, da Pecudria e da Pesca.

3. DATA:

29/07/2016

4.0BJETO:

Desenvolvimento de Sistema de Monitoramento Agrometeoroldgico para atender o Projeto
Ampliagio e Modernizagdo do Monitoramento Hidrometeorlégico, Climatico e
Agrometeorolégico do Rio Grande do Norte no seu Moédulo Monitoramento
Agrometeorolégico, conforme as especifica¢des e condigdes contidas no presente instrumento.

S5.JUSTIFICATIVA:

Justificativa

A Geréncia de Meteorologia da Empresa de Pesquisa Agropecudria do Rio Grande do Norte
(EMPARN) iniciou suas atividades no ano de 1992, quando passou a fazer parte do Programa de
Monitoramento do Tempo e Clima para os Estados do Nordeste do Brasil, tendo sido criado pelo
governo federal por intermédio do Ministério de Ciéncias e Tecnologia — MCT, com o objetivo de
estudar em toda a sua plenitude as variagdes climaticas no Rio Grande do Norte e no Nordeste
(BARRETO, 2005). Com a sua implantagdo o Setor recebeu além da infraestrutura fisica,
equipamentos, pessoal técnico-especializado formado por bolsistas nas dreas de meteorologia,
recursos hidricos e informatica, além de agregar pessoal técnico da propria EMPARN. O Setor
também assumiu toda a rede de pluvidmetros do Rio Grande do Norte originalmente pertencente a
Superintendéncia de Desenvolvimento do Nordeste (SUDENE).

Desde a sua criago o Setor de Meteorologia tem prestado relevantes informagdes técnico-
cientificas aos diversos setores da sociedade Norte-rio-grandense, em particular ao setor

37
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agropecudrio, tendo como principais atividades, o monitoramento das condi¢des do clima e do
tempo. Dentre as suas principais atividades destacam-se: O monitoramento didrio das precipitagdes
no ambito do Rio Grande do Norte; a manutencio e ampliaco da rede pluviométrica e telemétrica;
a realizagdo da previsiio do tempo e clima para o Rio Grande do Norte; e a realizagdo de pesquisas
nas dreas de recursos hidricos, hidrogeologia, meteorologia, agrometeorologia e climatologia.

Para dar suporte a todos os servigos fornecidos pelo Setor de Meteorologia, logo no inicio
de sua criagfo, foi desenvolvido e implantado um banco de dados de chuvas, intitulado de “sistema
de pluviometria”, com o intuito de armazenar e administrar as informagdes pluviométricas de todos
os postos monitorados pelo setor. Esse banco de dados foi desenvolvido no DBASE na plataforma
DOS, utilizando a linguagem Clipper para a confecgdo das telas e formuldrios de manipulagéo de
dados, que era a tecnologia vigente na época. Esse banco de dados encontra-se ainda operacional e
em utilizacfo, apesar das dificuldades técnicas enfrentadas por constituir-se de uma tecnologia
totalmente ultrapassada. O problema que se coloca, ¢ o atraso tecnologico dessa plataforma em
conjunto com o ndo atendimento das demandas de armazenagem, gerenciamento e seguranga das
informacdes advindas da estrutura instalada, onde esses equipamentos encontram-se obsoletos,
pois na sua grande maioria medem apenas as chuvas, sendo essa coleta feita por observadores, o
que aumenta o erro operacional penalizando a informagéo. No tocante a equipamentos de coleta de
dados meteorologico automaticos o estado conta com apenas 14 estagdes, sendo 8 da EMPARN e
6 do INMET, o que se mostra insuficiente para um bom monitoramento. Essas esta¢des estéo
equipadas com diversos sensores meteorologicos como, temperatura, umidade do ar, presséo
atmosférica, vento (direcéo e velocidade), radiagéo solar, temperatura do solo, e umidade do solo,
etc.... A transmissdo dos dados € feita utilizando-se o sistema GPRS (telefonia celular), através de
modem, o que tem inviabilizado a transmissdo de dados, em fun¢go da instabilidade da rede de
telefonia celular disponiveis nas areas mais remotas do Estado.

A relagfio entre a dgua, agricultura, pecudria e consumo na regido semiarida do nordeste
brasileiro é bastante evidente, por isso estudar as chuvas, que ¢ a principal forma de entrada de
dgua na regifio, tem se tornado um dos assuntos mais abordados pelos pesquisadores ndo s6 da
regifio, mas de muitas partes do mundo. A dindmica de como ocorrem as chuvas nesta regido aos
poucos vai sendo entendida e uma das ferramentas que contribuiu muito para isso foi € € o
monitoramento pluviométrico destas. O comportamento das chuvas somente € possivel de ser
compreendido através do monitoramento de longo prazo, através de uma rede de pluvidmetros
oficiais, com boa densidade e com séries historicas de dados confiaveis e sem falhas.

O fortalecimento da estrutura de coleta e processamento de dados meteoroldgicos, gerard
informacdo orientadora para tomada de decisdo em intervengdes técnicas nos diversos setores
produtivos, como por exemplo na agricultura, evitando prejuizos devido a ocorréncia de eventos
climaticos extremos como estiagens, enchentes, secas, etc. Um bom monitoramento
hidrometeorolégico além de orientar os procedimentos nos diversos setores produtivos confere
seguranga as atividades da cadeia economica do Estado. A garantia da segurancga hidrica ¢ fator
essencial para qualquer sociedade contemporénea e traz estabilidade e dinamismo tanto as cidades
COMO a0 campo.

6. ATIVIDADES E PRODUTOS:

O desenvolvimento dos Sistema que farfo parte da Ampliagdo e Modernizacdo do Monitoramento
Hidrometeoroldgico, Climético e Agrometeorolégico do Rio Grande do Norte - AMMHCA_RN
deverdo ser desenvolvidas nas dependéncias da EMPARN, através de tecnologias de codigo aberto
e/ou uso livre, conforme a estrutura descrita abaixo:
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e Moddulo de Monitoramento Hidrometeorolégico — Desenvolvimento de Banco de dados para
armazenamento das informagdes ja existentes e das informagdes oriundas das redes de
monitoramento do Estado. Os produtos e atividades estdo descritas a seguir no item 6.2 -
Produtos.

e Mbddulo de Monitoramento de Tempo e Clima- Implantagdo de Modelos de Previsdo de
Tempo e Clima, conforme atividade e produtos descritos a seguir no item 6.2 -Produtos.

e Moddulo de Zoneamento Edafoclimatoldgico e de Risco Agricola- Sistema capaz de zonear as
culturas agricolas utilizando as informagdes do clima, do solo e das culturas agricolas. Os
produtos e atividades estéo descritas a seguir no item 6.2 -Produtos.

e Mbddulo de Monitoramento Agrometeoroldgico- sistema capaz de orientar e acompanhar em
tempo integral as atividades agricolas no municipio e Estado, utilizando-se das informagdes
geradas pelos outros médulos. Os produtos e atividades estdo descritas a seguir no item 6.2 -
Produtos.

6.1. Atividades

6.1.1 Manutengdes evolutivas, adaptativas e corretivas.

Essa atividade tem como finalidade a manuten¢do de erros identificados no decorrer da
utilizacdo dos sistemas geradas e a adequag#o e atualizag@io das funcionalidades existentes de modo
a atender as demandas do Projeto. As manutengdes sdo definidas como:

i) Manutengiio Corretiva: serd considerada manuteng#o corretiva a que tiver como objetivo
intervencdo no sistema das funcionalidades ou partes das funcionalidades que apresentem
desconformidades com as especificagdes ndo detectadas na implementagéo inicial do
projeto.

ii) Manutengio Evolutiva: serd considerada manutengdo evolutiva a intervengdo que tiver
com objetivo pela adaptagdo ou alteragdo de funcionalidades ja existentes no sistema para
atender a uma necessidade especifica ou atualizar tecnologicamente o sistema j4
implantado. E também considerada Manutengfo Evolutiva as melhorias na usabilidade do
Sistema, deixando-o mais intuitivo, pratico e rapido de usar.

A Consultora Contratada devera se responsabilizar pela corregio imediata de erros ou falhas,
sem prejuizo de qualquer outra atividade ou atribui¢dio decorrentes das implementagbes das

manutengOes evolutivas e corretivas.

6.1.2 Desenvolvimeto dos Moédulos

Esse sistema (ou médulo) englobara todo o fluxo de informagéo (entrada, armazenagem, seguranga
e saida de dados) e os demais processos pertinentes ao monitoramento das varidveis
hidrometeorologicas (chuva, temperatura, vento, presséo, umidade do ar, umidade do solo, radiag@o
solar, etc.) a partir da infraestrutura das redes pluviométrica e telemétrica implantadas e a que sera
adquirida e instalada no Estado. O Sistema devera ser instalado e configurado em um dos
Servidores de Aplicagdes que serd implantado nas dependéncias da geréncia de Meteorologia da
EMPARN.

B R

Caracteristica do Sistema de Monitoramento Hidrometeoroldgico:
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O Sistema de monitoramento serd composto por um Banco de Dados Integrado (BDI) baseado na
web, onde as informacdes das varidveis monitoradas serfio atualizadas de forma on line
diariamente.

O Sistema de Gerenciamento de Banco de Dados (SGBD) a ser utilizado no desenvolvimento
devera ser o PostgreSQL na sua versdo estdvel mais atualizada com aplicagdes desenvolvidas
preferencialmente nas linguagens ASP ou PHP.

O acesso ao sistema se dara por niveis hierarquicos de seguranga. O acesso aos formularios de
dados e aplicagdes devera ser definido por grupo de usuérios ou por usudrios quando se fizer
necessario.

Devera ser implementado um sistema de monitoramento de eventos de operagdo do sistema e de
gerenciamento de dados de acordo com o nivel de permissdo dos usudrios.

Toda operagéo do sistema por parte dos usudrios devera ser registrada em arquivos de logs para ser
posteriormente auditada quando necessario.

O sistema devera contar também com mddulo de alerta e aviso meteoroldgico que emitira os alertas
através de uma janela no ambiente do sistema ou os enviara para uma lista de e-mails de usudrios
pré-cadastrados.

A CONTRATADA devera realizar no periodo de dois meses, apos a formalizagdo do contrato, um
levantamento das informacdes que serdo armazenadas e do fluxo dessas informagdes. Esse
levantamento tomara como ponto de partida, a descri¢do técnica prévia da Estrutura do Banco de
Dados descrita neste documento. Apés esse periodo a CONTRATADA devera apresentar o Projeto
Conceitual, Projeto Légico e o Projeto Fisico do Banco de Dados para ser aprovado pela Geréncia
de Meteorologia da EMPARN.

A CONTRATADA desenvolvera rotinas utilizando Interfaces de Programac@io de Aplica¢Ges
(Application Programming Interface - API) para comunicagéo do Banco de Dados com o R, Google
Maps e Softwares de SIG (preferencialmente o QGIS) para gerar gréficos, relatorios e mapas
estaticos e dinAmicos, constantes no portfélio de produtos do monitoramento meteorolégico atual
(item 3.1.1.2) e que serfo demandados com o novo projeto.

A CONTRATADA devera desenvolver aplicativo para dispositivo mével (celulares) para permitir
os observadores informarem os dados diarios de chuva e enviar no final do més a carta de campo
(Figura 2 abaixo) automaticamente que totaliza as chuvas ocorridas durante o més. O aplicativo
devera possibilitar ao observador corrigir as informagdes de chuva do més antes de envia-las e
também devera ter uma funcfio de consulta que totalizard as chuvas desde o inicio do ano. Alguma
outra funcionalidade adicional do aplicativo que seja pertinente aos observadores serdo definidas a
posteriore pela Geréncia de Meteorologia.

O Sistema devera ter um modulo para solicitagdo de dados onde o usuério poderd escolher as
variaveis e o periodo que deseja baixar. A solicitagdo de dados sera feita ap6s preenchimento de
um cadastro prévio que sera aprovado via email e a partir dai o usudrio poderd acessar o modulo
de solicitagio e download de dados. No cadastro, além dos seus dados, o usudrio devera informar
o motivo da solicitagdio, o uso que dara aos dados e concordar com um termo de responsabilidade
e compromisso para uso, guarda e divulgacdo de dados.

Entrada de Dados no Sistema:

A entrada de dados no sistema se dara via manual através do observador ou servidor receptor dos
dados da Geréncia de Meteorologia, € via automatica quando o dado for proveniente da rede
telemétrica.

- Via manual:

. Pelo Observador - 1? etapa:
O observador responsavel pela Estagdo (Posto Pluviométrico) terd obrigatoriamente uma conta
no sistema com senha ou devera ter o aplicativo movel instalado no seu celular. O moédulo de
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entrada de dados via observador estara disponivel para digitar a chuva no periodo das 07:00 as
09:30h da manh, apés este periodo o sistema sera bloqueado.

. Pelo Receptor dos Dados do Sistema (EMPARN) — 2° etapa:

Ap6s as 09:30h da manhi nos dias uteis (segunda a sexta), o sistema serd bloqueado ¢
somente o funciondrio receptor dos dados poderd acessar para verificar a coeréncia das
informacdes, atualizagdes diarias e emissdo de relatérios. O sistema, ap6s o periodo de entrada
dos dados, devera emitir um relatério com todos os postos cadastrados seguido do valor da
precipitagdo € do nimero do telefone, para a verificagdo do responsavel desta etapa. Caso o
Receptor de Dados ndo acesse o formulario de dados didrios no dia, apos as 11:30hs o sistema
devera fechar o Boletim Didrio de Chuvas ¢ emiti-lo automaticamente com as informagdes
disponiveis provenientes da rede telemétrica. Para o final de semana (sdbado e domingo), quando
ndo havera a conferéncia dos dados dos observadores pelo receptor de dados do sistema, sera
gerado boletins horarios das tltimas 24 horas, 48 horas ¢ 36 horas.

. Pelo Administrador de Dados do Sistema (EMPARN) — 37 etapa:

Ao final de cada més, apés o recebimento das Cartas de Campo (formuldrio em papel) pelo
correio, ou de forma digital, pelo aplicativo médvel dos observadores, um funcionario da Geréncia
de Meteorologia (Administrador de Dados do Sistema) fard a conferéncia dos dados didrios de
cada estagdio (Posto Pluviométrico Convencional) no més, digitard os dados inexistentes e/ou
validara os existentes tornando-os dados oficiais e consistidos.

- Via automatica:

Os dados da rede de telepluvidmetros e Estagdes Meteoroldgicas com frequéncia de registro
horaria deverfio entrar no banco de dados automaticamente. Para que isso se viabilize a
CONTRATADA devera desenvolver Rotina de Critica e Consisténcia dos Dados (RCCD) para
garantir a corregdo da informago que estar sendo absorvida pelo sistema. A RCCD devera gerar
relatérios de eventos, separar as informagdes sobre suspeita e emitir alertas ao Administrador de
Dados para possivel verificagdo das inconsisténcias.

Consultas, Relatorios, Grificos e Mapas no Sistema:

Consultas e Relatorios:

As consultas e relatérios serdo habilitados de acordo com o grupo de usudrio e as permissdes dos
mesmos.

O sistema devera possibilitar a usuérios habilitados consultas e relatérios personalizados e estes
poderéo ser exportados para diversos tipos de formatos (ASCII, PDF, XLS, WORD, CSV, RTF,
XML, entre outros).

Para os usuarios ndo habilitados s6 serfio disponibilizados consultas e relatérios com o formato
fixo.

Alguns Tipos de Consultas e/ou Relatérios que o Sistema deve disponibilizar:

e Consulta com scroll infinito com e sem altura fixa;
Consulta/Relatério tipo slide;

Consulta/Relatorio com subconsulta;

Consulta com ligagdo modal ou link para edigéo de registros;
Subconsulta usando treeview;

Consulta usando API do Google Maps;

Consultas com campos calculados;

Consulta drill down;
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Consulta/Relatério mestre detalhe em varios niveis;
Consulta usando tabela pivotante;
Consulta com quebra dinimica;

Relatérios com formato fixo:

Dados didrios por posto, por mais de um posto, por microrregido, por mesorregido € para
todos os postos por ano.

Dados diarios por posto, por mais de um posto, por microrregido, por mesorregido € para
todos os postos especificando os anos.

Dados de médias historicas mensais por posto, por microrregido, por mesorregido ou por
“n” postos.

Dados de nimero de meses com informagdes, médias, mdxima e minima historica mensais,
por posto, por microrregifo, por mesorregido, por “n” postos ou por todos os postos.
Dados diarios por posto, por mais de um posto, por microrregido, por mesorregifo e para
todos os postos especificando o(s) més(es) e o(s) ano(s).

Dados mensais observados, média historica mensal, desvio mensal (%), desvio mensal em
(mm), acumulado mensal especificando os meses, desvio acumulado mensal (%) e desvio
acumulado mensal (mm) dos meses especificados, por posto, por microrregido, por
mesorregido por “n” postos, especificando o ano.

Dados mensais observados por posto, por “n” postos, por microrregidio, por mesorregifo e
por todos o0s postos, por ano € ou especificando os anos.

Dados diérios por posto, por mais de um posto, por microrregidio, por mesorregido e para
todos os postos especificando o periodo desejado e o(s) ano(s).

Todos os dados dirios por posto, por mais de um posto, por microrregido, por mesorregiao
e para todos os postos arrumado por coluna.

Dados acumulado no periodo desejado (dia, més e ano) por posto, por mais de um posto,
por microrregido, por mesorregifio e para todos os postos.

Dados acumulados no periodo desejado (dia, més e ano), se o periodo estiver dentro do més
processar: dias com chuva, dias sequenciais sem chuva, acumulado do periodo, do més e
do ano, média histérica do periodo, do més e do ano, desvio em (%) do periodo, do més e
do ano e desvio em (mm) do periodo, do més e do ano, por posto, por microrregiéo, por
mesorregifo e para todos os postos.

Dados acumulados no periodo desejado (dia, més e ano), se o periodo abranger mais de um
més, processar: dias com chuva, dias sequenciais sem chuva, acumulado do periodo e do
ano, média histdrica do periodo e do ano, desvio em (%) do periodo e do ano e desvio em
(mm) do periodo e do ano, por posto, por microrregido, por mesorregido e para todos os
postos.

Dados acumulados no periodo desejado (dia, més e ano), com latitude, longitude e
acumulado do periodo.

Dados acumulados no periodo desejado (dia, més e ano), com posto e acumulado do
periodo.

Dados historicos mensais por posto e de todos os postos, incluindo a média mensal, a
maxima mensal e minima mensal.

Resumo da precipitagdo acumulada no ano com links para graficos usando API do R (Ver
figura abaixo):
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Precipitacio Acumalada - Rio Grande do Norte - Ano: 2016 - Periodo: 01 /01 /2016 » 09 /06 / 2016

Posto Acumulado|Linkl Link2 Link3 LinkAI
ACART (PARTICULAR) 413.2  |quantis/anolguantis/mes|freq |dados|
ACARI(ACUDE GARGALHEIRAS) 476.0  |quantis/anolquantis/mes|freq |dados
AGUA NOVA(PREFEITURA) 616.2 quantis/ano|quantis/mes|freg |dados
ALEXANDRIA{ EMATER) 200.2  |quantis/anolquantis/meslfreq |dados
IALMINO AFONSO(PARTICULAR-EX.ST.MILAG) 0.0 quantis/anolquantis/mesifreq |dados|
ALTO DO RODRIGUES(EMATER) 243.8  |quantis/anolguantis/mesifrea |dadog|
ALTO DO RODRIGUES{DIBA/BAIXO ASSU) 293.5 quantis/anolguantis/mes|freq ﬂ_a_d_o_s_]
ANGICOS (PREFEITURA) 440.2  |quantis/anojquantis/mes|freq |dados|
ANTONIO MARTINS(EMATER) 0.0 lquantis/anolauantis/mes|frea |dados|
APODI(PREFEITURA) 478.4 guantis/anolquantis/mesifreq d_a_d_w_s_l
APODI(BASE FISICA EMPARN) 363.7  |quantis/anolquantis/mes|freq |dados|
AREIA BRANCA(EMATER) 301.2  |guantis/anolquanti (freq |dados|
ARES(PREFEITURA) 173.1 iquantis/anolquantis/mesifreq d_a_d_o_s.l
ASSU(PARTICULAR) 366.5 lauantis/anolguantis/mesifreq dadsnl
ASSU(EMATER/ST. CASA FORTE) 395.4  louantis/anolauantis/meslfreq dados|
BAIA FORMOSA(PREFEITURA) 551.8 lauantis/anolguantis/mes|freq |dados|
[BAIA FORMOSA(DESTILARIA VALE VERDE) 884.2  lquantis/anolquantis/mes|freq |dados|
[BARAUNA(EMATER) 232.2  |uantis/anolquantis/mes|freq |dados|
[BARCELONA(PARTICULAR) 326.4  lquantis/anolguantis/mes|freq |dados|

e Relatorio do monitoramento do recebimento das Formularios de observagdes “Cartas de
Campo”
e Resumo pluviométrico do Estado (Ver figura abaixo):

RESUMO PLUVIOMETRICO DO ESTADO DO
RIO GRANDE DO NORTE - 2016

MARCO ACUMULADO DO ANO

Municipio Distrito NORM.  0BS. DESV(mm) DESV(X) NORM.  0BS. DESV(mm) DESV(X)
MICRORREGIAD 24 €1 801 MOSSORO

PREFEITURA(O1) 177.3 27.3 -150.0 -84.6 379.1 338.8 -10.6
MICRORREGIAO 24 81 602 CHAPADA APODI
APODI PREFEITURA(O1) 174.6 98.0 -76.6 -43.9 344.9 420.5 75.6 21.9
FELIPE GUERRA PREFEITURA(B1) 186.2 0.9 -186.2 -100.0 342.8 0.8 -342.8 -100.0
GOV. DIX-SEPT ROSADO PARTICULAR(01) 173.5 54,9 -118.6  -68.4 341.9 196.0 -145.9  -42.7
MICRORREGIAO 24 01 003 MEDIO OESTE
CAMPO GRANDE PARTICULAR 2(81) 152.5 39.3 -113.2  -74.2 276.7 445.7 169.0 61.1
JANDUIS EMATER(01) 231.6 42.4 -189.2 -81.7 441.2 336.0 -105.2 -23.8
PARAU PREFEITURA(0O1) 169.8 67.8 -181.2  -59.9 311.6 329.9 18.3 5.9
MICRORREGIAO 24 01 004 VALE DO ACU
ASSU EMATER/ST. CASA FORTE(®1) - 51.4 - - - - - -
JUCURUTY EMATER(®1) 211.4  68.9 -142.5  -67.4 495.7 328.2 -77.5  -19.1
PORTO DO MANGUE PREFEITURA(81) 153.9 90.8 -63.9 -41.5 282.1 299.2 17.1 6.1
MICRORREGIAO 24 91 9805 SERRA DE SAO MIGUEL
AGUA NOVA PREFEITURA(®1) 199.1 269.4 78.3 35.3 411.4 550.7 139.3 3.9
VENHA VER EMATER(O1) 203.6 137.0 -66.6 -32.7 492.0 388.0 -14.0 -3.5

¢ Resumo pluviométrico por Estagéo (posto) (Ver quadro abaixo):

RESUMO PLUVIOMETRICO Chuva do dia-15/04/06)=15,6 mm
Posto: APODI Municipio: ANO: 2006
Chuva Média Desvio Ne. de N°. dias consecutivo [Maior chuva do més

Més acumulada | acumulada | Acumulado veranicos sem chuva dia Valor
Jan 406,1 54,2 648.8 1 veranico 12 dias 18/jan 90,4
Fev
Mar
\Abr
Mai
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Jun
Jul
lAgo
Set
Out
INov
Dez
Total Anual 406,1 54,2 648.8

Consultas e Relatorios Personalizados:

Neste modulo sera especificado qual tipo de informagdo que se deseja gerar na seguinte ordem
de organizagdo: Categoria =¥ Classificagdo =» Estrutura

Categoria Classificagéo Estrutura
Dados horarios, | Posto, municipio, microrregido, Permitir escolher quais os
Diérios, mesorregido, data, periodo, condicional campos a serem listados;
mensais e (exemplo: listar todos os postos com Permitir a geracdo de
anuais precipitagdo > 100mm no més de relatorios com campos
janeiro/2004) calculados a partir dos campos
originais do Banco de Dados.

Graficos:

Os graficos gerados pelo sistema deverdo ser disponibilizados no formato de imagem ou PDF,
com selo de propriedade da Geréncia de Meteorologia.

Alguns Tipos de Graficos que o Sistema deve disponibilizar:

Graficos de area;

Graficos de barras 2D, 3D;
Graficos de colunas 2D, 3D;
Graficos de pizza 2D, 3D;
Graficos de linhas e linhas step;
Graficos de empilhamento 3D;
Gréficos combinados;
Graficos de radar;

Dashboard com gréficos;
Graficos com link;

Graficos usando API para o R.

Graficos com API para o R:

. Grafico termdmetro da evolugdo da precipitagéo:

. Anual:
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Anilise Precipitagdo Acumulada (Quantis) - Ano: 2016
Periodo: 01/01/2016 a 09/06 /2016

Posto: ACARI(PARTICULAR) g

413 . 4rm

I

865. 4mm
678. Stm
463.45mm
323.95mm
Legendas: B Muito Seco B Chuvoso
O Seco B Muito Chuvoso
O Normal Prec. Observada

. Mensal:
Andlise Precipitagdo Acumulada p/mes (Quantis) - Ano: 2016

Posto: ACARI(PARTICULAR)

fev
167.8mm
i— T I |
55. 6mn
o o | E—— |
24 . Yo
mai
3 0ovn
jun
S RS S (i A (R N G i S S S Seas (S SRie: GBS RIS e S GENG
00 183 %6 S9 7132 915 BB 164 1530 2196 25%2 208 £~ 50
Legendas: B Muito Seco O Normal B Muito Chuvoso
O Seco B Chuvoso B Prec. Observada

Fonte: EMPARN

. Grafico dindmico de frequéncia de precipitagdo com API do R e Google Maps:

Ocorréncia de Chuvas (mm) - 2013 - Posto: ACARIPARTICULAR)

120 B Prec (mm)

22/01
Prec (mm) 34

! .1|I|| PO I l’ll . H
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OBS Valores negativos = auséncia dado / sem contato - Fonte: EMPARN
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Graficos dindmicos das varidveis Meteorologicas (Estagdes Meteoroldgicas) com API do
Google Maps:

Para visualizar 3 INformMacao, PAsse ¢ Mouse no grafice.
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Mapas:

Os mapas gerados pelo sistema devero ser disponibilizados no formato de imagem ou PDF, com
selo de propriedade da Geréncia de Meteorologia.

O método de interpolagdo utilizado para a geracdo dos mapas devera ser preferencialmente a
krigagem, sendo a grade de dados limitada pelos seguintes pontos de longitude e latitude: xMin=-
38.7, xMax=-34.9, yMin=-7.0, yMax=-4.7, onde x=longitude (graus e décimos), e y=latitude
(graus e décimos). A grade de interpolagdo deverd possuir preferencialmente 400 pontos na
vertical e 500 pontos na horizontal.

Escala padrio para a Precipitacio:

A escala de cores para os valores que envolvem a precipitagdo devera ser Unica para todos os
tipos de mapas podendo variar os valores, conforme o exemplo abaixo:

Valor minimo 2 Valor maximo

A escala acima serve para os mapas dos valores referentes aos valores observados (didrios,
acumulados, mensais, anuais, etc), ou seja, para todos os mapas com valores de chuva em
milimetros (mm). Para os mapas que tratardo dos desvios percentuais (diario, acumulado,
mensal, anual, etc), o sistema devera utilizar valores negativos e positivos, como mostra a escala

abaixo.

Valor minimo (- ou +) Valor méaximo (- ou +)

A base do mapa devera conter as divisdes por municipio e destaque para a divisdo por bacias.
Os mapas deverdo apresentar os titulos referentes as varidveis e o periodo representado,

conforme exemplo abaixo.

PreeipitagSo Minima Esperada(mm)- FEVEREIRO A MAIO -2002

-38.50 -38.00 3750 -37.00 -36.50 -36.00 -35.50 -35.00
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Mapas com API para o R:

Mapas quantis mensais e anuais:

Anélise das Chuvas Acumuladas (Quantis Mensais) - Margo/2016 Analise das Chuvas Acumuladas (Quantis) - Ano: 2016
Perfodo: 01/012016 a 0906 /2016

- - . - - - - - -

Legendas:
B Muite Seco (63 municipios) B Chuvoso (8 municipios) B Muito Seco (100 municipios) B Chuveso (O municipios)
O Seco (30 municipios) B Muito Chuvoso ( 1 municipios) O Seco (39 municipios) B Muito Chuvoso (0 municipios)
O Normal (36 municipios) O Sem Informagdo (20 municipios) O Normal (8 municipios) O Sem Informagdo ( 20 municipios)

Fonte: BVPARN Forte: BMPARN

Mapas quantis mensais e anuais por microrregiao:

Anilise das Chuvas Acumuladas (Quantis) - Ano: 2016
Microrregido: Agreste Potiguar
Periodo: 01/01/2016 a 09/06 /2016

B Muiito Seco
O Seco
O Normal

O Sem Informagdo

Principal Periodo Chuvoso: margo-junho

Fonte: BMPARN

Mapas dindmicos das variaveis Meteoroldgicas (Estagdes Meteoroldgicas) com API do Google
Maps:

eMapas do RN com o registro da varidvel meteoroldgica da ultima hora, 24, 36, 48 e 72
horas

e Mapas do RN com o registro da variavel meteoroldgica nos dltimos 5, 10, 20, 30, 60 ¢ 90
dias

Observagio: No caso da precipitagdo serdo gerados mapas com o acumulado, para os outros
pardmetros como por exemplo temperatura serdo gerados mapas da distribui¢do média.
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Exemplo de Mapa a ser gerado:

Precipitsgiio Acuiumada (mun} de 24 horas até as 9 h de 10/06/2016

VisduioiatBrevisaotdovempo ¢ Clim
odelo Previsao do Tempo
Ser modelo de dominio publico, ou seja, software livre sem necessidade de aquisigédo de licenga
de operacionalizag¢do. O modelo devera ser instalado em sistema de processamento de dados
(cluster computacional), nas dependéncias da Gerencia de Meteorologia da EMPARN, com

acompanhamento da equipe técnica.

Caracteristica do Modelo de Previsiao do Tempo:

Calculo numérico pelos métodos diferencas finitas em quatro dimensdes (x-longitude, y-
latitude, z-vertical, t-tempo);

Aninhamento multiplo de grades (horizontal e vertical);

Processos microfisicos, tais como radiagdo, nuvens Cumulus, trocas com a superficie, Camada
Limite Planetéria e convecgao;
Os niveis verticais sdo fornecidos ao modelo em coordenadas sigma;

Previsdo de fendmenos meteoroldgicos, designados para simular circulagdes atmosféricas que
vio desde a micro até a grande escala;

Modelo numérico com grade horizontal do tipo Arakawa-C.;

Coordenada vertical sigma;

Resolugdo espacial (27, 9, 3, 1 km);

Processamento do Modelo em 3 (trés) horarios, 21:00hs , 09:00hs e 15:00hs (hora local);

Resolugdo temporal: previsdo para 7 dias;

Produtos Gerados pelo Modelo de Previsio do Tempo:

Mapas com a previsdo de chuva, pressio, vento (diregdo e velocidade), umidade, temperatura
maxima e minima; indice de radiagfio Ultravioleta) variando para um dia até 7 dias com variag&o
para 03 (trés) horas;

Meteogramas com previsdo para todos os municipios do Estado do Rio Grande do Norte com
as seguintes varidveis (chuva, vento a 10 metros de altitude, umidade do ar a 2 metros de atitude,
vento a 2 metros de altitude, temperatura a 2 metros de altitude cobertura de navem) para um
periodo de até 07 (sete) dias;
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Elaboragdo e emissdo de alertas meteorologico quando existir variagdo fora do normal das
varidveis meteorologicas previstas, identificando o municipio e o tipo de evento. O alerta devera
ser enviado automaticamente para determinados érgdos posteriormente cadastrados na forma de
mensagem, e-mail ou qualquer outro formato de midia com antecedéncia minima de 12 (doze)
horas. com reenvio a cada nova previsio:

Elaborag¢do de arquivos de saida de dados formato ASCII, para utilizagdo em outros sistemas
como Monitoramento Agrometeorolégico;

Alerta para previsdo de ocorréncia de veranicos (5 ou mais dias sem ocorréncia de chuvas), com
identificacdo georefenciada e confec¢éo de mapas;

Elaboragdo de selos da previsdo do tempo da EMPARN para disponibilizar para as instituigdes
interessadas;

Arquivo das previsdes para posteriores consultas;

Mapa de previsdo por regido com icones relacionado ao evento do tempo (céu claro,
parcialmente nublado, parcialmente nublado com chuvas, nublado, nublado com chuvas,

Processo de execucdo automatizada, desde o acesso aos arquivos com as andlises, até a
publicacdo dos resultados na homepage da EMPARN.

Assisténcia Técnica para um periodo de no minimo 01 (um) ano;

Curso de treinamento de 30 (trinta) horas aula.

Toda documentac¢do do modelo;

Modelo Previsao do Clima
Ser modelo de dominio publico, ou seja, software livre sem necessidade de aquisi¢éo de licenga
de operacionalizagdo. O modelo devera ser instalado em sistema de processamento de dados
(cluster computacional), nas dependéncias da Gerencia de Meteorologia da EMPARN, com
acompanhamento da equipe técnica.

Caracteristicas do Modelo de Previsio do Clima

Discretizagio de diferengas finitas para métodos numéricos;

Parametriza¢des fisicas da atmosfera para melhorar respostas das previsdes dos campos
meteoroldgicos de curto, médio e longo prazos;

Coordenada vertical sigma;

Resolugdo temporal de 1 € 3 meses;

Resolugdo espacial 20 km x 20 km;

Calculo das taxas de aquecimento e fluxos na superficie para a radia¢@o solar e infravermelho;

Calculo dos efeitos dos gases da quimica da atmosfera;

Modelo numérico com grade horizontal do tipo Arakawa-B;

Climatologia do Modelo para a grade envolvendo a América do Sul (configuragfo utilizada para
os modelos nas previsdes de consenso);

Determinagio da destreza do modelo para a regido;

Produtos Gerados pelo Modelo de Previsio do Clima:

Mapas com a previsdo climatica da chuva e temperatura do ar para o periodo mensal e até 03
(trés) meses. As informagdes nos mapas deverdo ser expressas em valores absolutos e anomalia
de precipitagdo (mm) acumulada para o periodo descrito;

Previsdio com os valores (mm), provaveis de ocorréncia de chuvas por municipio para simulag&o
do zoneamento de risco agricola;

Mapa com a previsdo na grade utilizada pelas institui¢gdes FUNCEME, CPTEC/INPE e INMET,
ou seja para a América do Sul;
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Previsdo climatica (valor mensal e acumulado para trés meses), para todos os municipios
descriminando a categoria (abaixo do Normal (mais de -20% abaixo da média histérica do
municipio, Normal, entre -20% a +20% da média histdrica do municipio, e acima do normal acima
de 20% da média histdrica para o municipio), esses resultados serdo utilizados nos sistemas de
zoneamento edafoclimatologico e de risco agricola e no sistema de zoneamento agricola;
Assisténcia Técnica para um periodo de no minimo 01 (dois) anos;

Curso de treinamento de 30 (trinta) horas aula;

Arquivo de prev1soes para posterlores consultas.

Zoneamento Edafocllmatologlco

O zoneamento edafoclimatoldgico leva em consideragéo as caracteristicas do solo, juntamente
com as informagdes climaticas da regido e as caracteristicas fenologicas das culturas agricolas a
serem zoneadas. Essa modalidade de zoneamento determina previamente as regides que possuem
aptiddo edafoclimatologica para a exploracdo eficaz das culturas agricolas, pois faz cruzamento
entre as carateristicas necessarias para um bom desenvolvimento da cultura agricola com os dados
de solo e clima da regidio. E considerado um filtro para selecionar as areas que possuem alguma
aptiddo para agricultura.

Cadastro das culturas agricolas a serem zoneadas para condi¢do de sequeiro

Levantamento das caracteristicas fenoldgicas das culturas agricolas

Levantamento georeferenciado das condig¢des do clima (chuva, vento, umidade, insolagéo,
temperatura, etc...)

Levantamento georeferenciado das informagdes de solo (tipo de solo, profundidade €
capacidade de armazenamento de 4gua no solo CAD)

Mapa da capacidade de armazenamento de dgua do solo estimado

Cruzamento georeferenciado das informagdes do clima, solo e culturas agicolas para elaboragéo
do zoneamento edafoclimatoldgico

Tabela das culturas agricolas zoneadas por municipio identificando a melhor época para plantio

Tabela das culturas agricolas zoneadas por municipio para anos ditos secos com melhor época
para plantio

Tabela das culturas agricolas zoneadas por municipio para anos ditos normais com melhor
época para plantio

Tabela das culturas agricolas zoneadas por municipio para anos ditos chuvosos com melhor
época para plantio

Mapas identificando as 4reas “aptas”, “aptas com restri¢des”, ¢ “inaptas” para todas as culturas
zoneadas para anos ditos secos a nivel de estado

Mapas identificando as areas “aptas”, “aptas com restri¢des”, e “inaptas” para todas as culturas
zoneadas para anos ditos normais a nivel de estado

Mapas identificando as 4reas “aptas”, “aptas com restrigdes”, e “inaptas™ para todas as culturas
zoneadas para anos ditos chuvosos a nivel de estado

Formulario de visualizagio das culturas aptas para diferentes cendrios de previsdo climatica a
nivel de municipio

Mapa com visualizagdo das culturas aptas para diferentes cendrios de previséo climatica a nivel

de estado.
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Zoneamento de Risco Agricola
O Zoneamento de risco agricola sera definido pela associagdo dos dados climaticos, da fenologia
das culturas agricolas € as condi¢des do solo, de modo a definir o risco climatico dos municipios
do Estado. Variaveis como o Indice de Necessidade de 4gua (ISNA), utilizado para definir o
risco agricola de determinada cultura, sera calculado com o uso do balango hidrico didrio
juntamente com as informagdes referente as culturas e ao solo, de modo que cada municipio tera
definido o seu risco agricola para cada cultura recomenda para o ano em questo. A atualizagio
diaria do banco de dados, possibilitara a atualizagdo anual do zoneamento, permitindo assim
tornar o zoneamento dindmico, podendo variar de ano para ano, dependendo das previsoes
climaticas.

Cilculo da evapotranspiragiio real através do balango hidrico

Tabela da Chuva decendial (mm)

Informagdes sobre capacidade de retengdo de 4gua no solo para solos tipo I e II com
profundidade de 30 cm e 50 cm

Calculo da Evapotranspiragdo Potencial decendial

Cilculo da evapotranspiragio real maxima das culturas através do balanco hidrico

Tabela da Chuva decendial (mm)

Informagdes sobre capacidade de retengdo de dgua no solo para solos tipo I e II com
profundidade de 30 cm e 50 cm

Calculo da Evapotranspiragdo Potencial decendial da cultura

Coeficientes das Culturas agricolas- Kc

Duragdo do ciclo fenoldgico das culturas agricolas

Duragdo das fases fenoldgicas das culturas agricolas

Estimativa do Indice de Satisfacdo da Necessidade de Agua pela Planta (ISNA)

Mapas do Municipio e Estado com informagéo das regides com ISNA Favorével, Intermediario
e Desfavoravel para zoneamento de risco das culturas

Tabela com relagdo dos municipios zoneados para as determinadas culturas agricolas, indicando
a melhor data para inicio do plantio utilizando como base um periodo de dez dias.

Zoneamento de risco agricola utilizando as informages da previsdo climatica com mapa e
tabela das culturas e mun1C1plos com ISNA favoravel

Entrada dos dados do Monltoramento Hldrometeorologlco a partlr do banco de dados elaborado
na fase anterior

Estimativa da evapotranspiragio potencial pelo método de Penman-Monteith/FAO;

Elaboragio das médias pluviométricas diarias para anos secos (inferior -20% da média
climatolégica), anos normais (entre -20% até +20% da média climatologica) e anos chuvosos
(superior a +20% da média climatologica), a partir do banco de dados da EMPARN ¢ SUDENE;

Execugdo dos balangos hidricos mensal e didrios para os anos secos, normais € chuvosos;

Estimativa da Evapotranspirago Real através do Balango hidrico;

Informagdes da fenologia das culturas agricolas;

Estimativa da Evapotranspira¢do Real para as culturas agricolas;

Quantidade de chuva média para ano seco, normal, chuvoso € ano atual;

Numero de dias da estagdo chuvosa (ano seco, normal, chuvoso e ano atual);
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Més mais chuvoso para ano seco, normal, chuvoso e ano atual;

Inicio da Estacdo Chuvosa para ano seco, normal, chuvoso e ano atual;
Inicio do Periodo Umido para ano seco, normal, chuvoso € ano atual;

Chuva Média na Esta¢fo para ano seco, normal, chuvoso e ano atual;

Final do periodo umido para o ano seco, normal, chuvoso € ano atual;

Final do periodo chuvoso (para as diferentes classes de anos € ano em curso)

Tabela com o balango hidrico diério;

Mapas das informagdes do balango hidrico - O sistema devera gerar mapas didrios, semanal e
mensal em nivel de estado com informag¢do do comportamento do armazenamento de dgua no
solo e deficiéncia de 4gua no solo;

Entrada do resultado da Previsdo Climatica (Abaixo, Normal ou Acima do Normal), para
selecionar as culturas agricolas destacadas pelo zoneamento edafoclimatolégico € de risco
agricola;

Execugio do balango hidrico sequencial diario para as culturas agricolas selecionadas;
Graficos da varia¢éo didria do balango hidrico sequencial para cultura agricola selecionada com
informacdo sobre Excesso Hidrico, Deficiéncia Hidrica, Retirada de Agua do Solo e Reposigio
de Agua no solo;

Risco agricola - Determina a dimensdo do risco de perda de uma cultura utilizando as
informagdes do clima e as caracteristicas fenoldgicas da cultura.

Data limite para o Plantio — Determinado para as diferentes classes de anos (seco, normal e
chuvoso e ano em curso). O inicio do plantio ¢ determinado quando o valor do armazenamento
supera o valor de 30% da capacidade de armazenamento de 4gua no solo, quando o valor da
precipitagio observada acumulada superar o valor da metade da evapotranspiragdo potencial
acumulada e quando o valor de dias estimado para o inicio do stress hidrico for superior a 8,
estimado pela previsdo do tempo.

Dias que faltam para a cultura agricola entrar em stress hidrico - (para o ano em curso) -Faz uma
estimativa através do balango hidrico diario sequencial da cultura quantos dias faltariam a partir
das condi¢des atuais, para o armazenamento atingir 30% da capacidade de armazenamento de
agua no solo. Esse célculo considera as condi¢des de clima, fenoldgica da cultura e previséo do
tempo para até 07 (sete dias);

Mapas com informagio dos dias que faltam para as culturas agricolas atingirem o stress hidrico;
Emissdo de alertas através de quadros de avisos na homepage do sistema

6.2. Produtos

e PRODUTO 1: Desenvolvimento inicial dos Modulo de Monitoramento Hidrometeoroldgico
e Mddulo de Monitoramento de Tempo e Clima, constituido das seguintes atividades:

Médulo de Monitoramento Hidrometeorolégico
i. Levantamento das informac¢des que serfo armazenadas e do fluxo dessas
informagdes
ii.  Apresentagdo e aprovagio do Projeto Conceitual, Projeto Logico e o Projeto Fisico
do Banco de Dados
Médulo de Monitoramento de Tempo e Clima
iii. Mapas com a previsdo de chuva, pressdo, vento (dire¢do e velocidade), umidade,
temperatura maxima e minima; indice de radia¢do Ultravioleta variando para um
dia até 7 dias com variagdo para 03 (trés) horas;
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Vi.

Vil.

Meteogramas com previsdo para todos os municipios do Estado do Rio Grande do
Norte com as seguintes variaveis (chuva, vento a 10 metros de altitude, umidade do
ar a 2 metros de atitude, vento a 2 metros de altitude, temperatura a 2 metros de
altitude cobertura de nivem) para um periodo de até 07 (sete) dias;

Elaboragdo e emissdo de alertas meteoroldgico quando existir variagdo fora do
normal das variaveis meteoroldgicas previstas, identificando o municipio e o tipo
de evento. O alerta devera ser enviado automaticamente para determinados orgéos
posteriormente cadastrados na forma de mensagem, e-mail ou qualquer outro
formato de midia com antecedéncia minima de 12 (doze) horas, com reenvio a cada
nova previsao;

Elaboragdo de arquivos de saida de dados formato ASCII, para utilizagdo em outros
sistemas como Monitoramento Agrometeoroldgico;

Alerta para previsdo de ocorréncia de veranicos (5 ou mais dias sem ocorréncia de
chuvas), com identificagdo georefenciada e confec¢éo de mapas.

PRODUTO 2: Finaliza¢do dos Modulo de Monitoramento Hidrometeoroldgico € Mddulo de
Monitoramento de Tempo e Clima, constituido das seguintes atividades:

Moédulo de Monitoramento Hidrometeorologico

1.

il.
il.
iv.

Desenvolvimento de aplicativo para dispositivo moével (celulares)
Desenvolvimento do Sistema de Gerenciamento de Banco de Dados
Hidrometeoroldgico

Implantag@o do sistema

Apresentagio e certificagdo da solugdo de seguranca de dados

Moédulo de Monitoramento de Tempo e Clima

V.

Vi.

Vil.

viil.

ix.

x1.

Xii.

Xiil.

Xiv.

Elaboragdo de selos da previséo do tempo da EMPARN para disponibilizar para as
institui¢des interessadas;

Arquivo das previsdes para posteriores consultas;

Mapa de previsdo por regidio com icones relacionado ao evento do tempo (céu claro,
parcialmente nublado, parcialmente nublado com chuvas, nublado, nublado com
chuvas, trovoadas, etc.);

Processo de execugdo automatizada, desde o acesso aos arquivos com as analises,
até a publica¢do dos resultados na homepage da EMPARN.

Instalagdo do Modelo de Previsdo do Clima

Mapas com a previsdo climatica da chuva e temperatura do ar para o periodo mensal
e até 03 (trés) meses. As informag¢des nos mapas deverdo ser expressas em valores
absolutos e anomalia de precipitagdo (mm) acumulada para o periodo descrito;
Previsdo com os valores (mm), provéaveis de ocorréncia de chuvas por municipio
para simulac@o do zoneamento de risco agricola;

Mapa com a previsdo na grade utilizada pelas instituigdes FUNCEME,
CPTEC/INPE ¢ INMET, ou seja, para a América do Sul;

Previsdo climatica (valor mensal e acumulado para trés meses), para todos os
municipios descriminando a categoria (abaixo do Normal (mais de -20% abaixo da
média historica do municipio, Normal, entre -20% a +20% da média histérica do
municipio, € acima do normal acima de 20% da média histérica para o municipio),
esses resultados serdo utilizados nos sistemas de zoneamento edafoclimatoldgico e
de risco agricola e no sistema de zoneamento agricola;

Curso de treinamento de 40 horas para os dois modulos de monitoramento
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hidrometeorologico € do modulo de previsdo de tempo € clima
xv.  Seminario de 16 horas para apresentagdo do sistema
~ xvi.  Arquivo de previsdes para posteriores consultas.
xvii.  Documentagio dos Modelos de monitoramento hidrometeorolégico e do modelo de
previséo do tempo e clima.

e PRODUTO 3: Desenvolvimento do Médulo de Zoneamento Edafoclimatolégico e de Risco
Agricola

e PRODUTO 4: Desenvolvimento do Modulo de Monitoramento Agrometeorologico.

Além disso, constitui parte dos Produtos 2, 3 e 4, a entrega de, no minimo, os seguintes documentos
da UML: Diagrama Entidade Relacionamento, Diciondrio de dados, Diagrama de Classes e
Diagrama de Sequéncia. Cabe ressaltar que a CONTRATADA devera fornecer a solugdo para
seguranga e auditoria do banco de dados.

56




= S

sedew ap 0e309)u00 @ epelousaioab oedeoluapl Wod ‘(SeAnyd ap
BIOUS1I000 WSS SEIP SIBW NO G) SOIUBISA 8P BIOU1I000 ap oesinald eled eys)y

02160|0108)aW 016y 0JUSWEIO}HUO)\ OWO0D SBWS)SIS S0N0
wa oedezinn eled ‘||DSY 0l1BWIO) SOPEP 8p Bples ap soAinbie ap oedeloqe|]

oesinaid BAOU BpED E OIAUSa)

woo ‘seloy (8zop) Z| ep BWIujW BIOUYPSOSIUE WO BIpjW P O}eW.o) 0JjN0
Janbjenb no |lew-s ‘wabesusw ap BWIO) BU SOpeISEPED sjuswious)sod soebio
sopeulwa)ep eied ajuswedeWOoINE OPEIAUS IS BISASP BUSJE O "OJUBAS 8p
odij 0 @ oidjo1IUNW 0 opuedyuap! ‘sejsiAaid SeoIBo|0I108)aW SISABLIEA SEP [eWIOoU
op eJoj oedelieA Jiisixe opuenb 00160j0108)aW SeYS|e ap oessIwa 8 oedeloge|]

selp (a18s) /0 21e ap oponad wn eled (WaANU ap BINMSQ0D SpN}i}e ap SoLeW g
e einjeladwa) ‘apnyijje ap SOJ1aW Z B OJUSA ‘Spnjije ap SoJjaW g B Je op apepiwn
‘apnyijje ap SoJ}aW (| B OJUSA ‘BANYD) SISABJIBA S8)UINBas Se Wod 310N Op
apuels) o1y op opejs3 op soidjolunw so sopo} eied oesinaid wWoo sewelbosls|y

seloy (saJ) g0 eied oedellea woo seip / dje eip
wn ejed opuelleA ea|oIAel} N oedelpel ap a2l1pu) ‘ewiujw  ewixew einjesadwa)
‘opepiwn ‘(apeploojan @ oedalip) ojuaA ‘oessald ‘eAnyd ap oesinaid e wod sede

| 8ed - ewi|) @ odwa] ap OjUSWRIOHUO\ 3P OINPON | Z-d

sojaloid sop oedenoide a oedejuasaldy

sopep ap 0duUeq Op ello}ipne @ sopep sop edueinbas eied ojalold

ewa)sis op einjalinble ap ojalold

sopeq ap odueg op 02Is|{ ojaloid 0 @ 001607 0jalold ‘|enyeouo) oyaloid

e R sagdew.olul
SBessap 0XxN|j Op @ Sepeuazew.e oelas anb sagdewlojul Sep ojuswejueAs

| 8Jied - 02160]0109}9WOIPIH O}USWERIOHUO\ 3P OINPON | L-d

cl bLL |OL |6 (8|29 |G |V|€|C|I

S3SIN (-d) sonpoid oN

:0XIBqE BWEISOUOId dULIOJUOD ‘0JRIIU0D Op BINjRUISSE Bp J1Ied B SOPBIUO0D ‘SISAW | 9P BISS SIPEPIAIE Sep 0BINJIXD 9p oponad (O

'SHAVAIALLV SVA OY)NDAXH VIVd OZVid 'L

d9N - 0L3r0¥d 00 OLNIWVIONIHID 3d IAVAINN
TIAVLINILSNS OLNIWIATOANISIA IA OAVHOILNI 013[0Hd
SYONVNId SYA 3 OLNIWVIINVYTId 00 0AVLSI IA YI¥VLIYD3S
J1YON OQ ANV YD OJ¥ 00 OAVLSI O ONYIAO0D
TISYHE 04 YAILLYY3d3d ¥OIT8Nd3y




8¢

INS op eousWy e esed ‘elés no "1 JAINI @ IdNI/OILdO
‘JQINIONNA segdinysul sejad epezijiin apelb eu oesinaid e wod edepy

e|0o116e 00s1I 8p ojusaweauoz op oedejnwis eled
oidioiunw Jod seAnyd ap BIou1I020 3p SianeAold (W) S8I0jeA SO WO OesIAald

0}110sap
opoliad o ejed epejnwnoe (ww) oedeydioaid ap eljewoue 8 sonjosge SalojeA Wa
sessaldxe Jos oetansp sedew sou saQdewIojUl Sy "SasaW (S8J}) €0 9le © |[esusw

opolad o eled Je op einjesadwa} 8 BANYD EP BolewWI|O oesiAald e wod sedepy

ewI|D Op OBSIAd1d 9P O|3POIN Op oedejejsu|

NYVdINT ep ebedawoy eu sopejnsal sop oedeolqnd e 9je ‘sesijeue
SE WOd SOAINbIe SOB 0SS80E 0 8pSap ‘BpezZjewoine 0edNdaxa ap 0Ss820.1d

(012 ‘sepeoAod} ‘seAnyd Wwod
ope|gnu ‘ope|gnu ‘SeAnyd Wod opejgnu sjuswielosed ‘opejgnu sjuswielosed ‘0ie|o
n92) odwa) Op OJUSAS OB OPBUOIOB|a) SBU02] WOd oelbal Jod oesinaid ap edepy

se)nsuoo salolg)sod eled sagsinald sep oAInbiy

sepessalajul SaQ3IN}isul Se
eied Jezijiqiuodsip eied NYVdJINT ep odwa} op oesinaid ep sojas ap oedeloge|]

Il 84ed - ewl|) @ odwa)] ap OjJuaWEIOHUO|\ 3P O|NPOA

v-d

sojejayie sop oedenoide o oedejussaidy

elpuenbag ep ewelbeiq 'sesse|) ap eweibelq ‘sopep
ap oueUOIDI( ‘OJUsWEUOoIoR|eY apepiiug ewelbelq :sojuawnoop sop oedelu)

oedejue|dwi ep oedeinbljuod e Wod ojuswnI0Q

sopep ap edueinbas ap oedn|os ep oededye)

ewsajsis op oedejuejdw|

00160]0J08)8WOIpIH
sope( op 0oueg ap OJUSWEIOUBISL) P BWS)SIS OP OJUSWIAIOAUSSSQ

(saien|ad) |anow oanisodsip eled oAiesijde ap OJuSWIA|OAUSSS(J

Il 81ied - 09160]0109}3WOIPIH OJUSWEIOHUO|\ 3P O|NPON

sojejalle sop oedenoide s oedejuasaidy

“eougnbag ep ewelbelq ‘sesse|) ap ewelbelq ‘sopep
ap oLEUOIDI( ‘OlusWEBUOIoR|RY apepiug ewelbeiq :sojuswnoop sop oedel)

‘NYVdINT ep abedswoy eu sopeynsal sop oededlgnd e 9je ‘sasijeue
SE W09 SOAINbIE SOB 0SS90R 0 9pSap ‘epezijewolne oedndaxa ap 0SS820.d

d90 - 0L3[0¥d 0d OLNIWVIONIYIO 3A JAVAINS
TIAVLINILSNS OINIWIATOANISIA 3A OAVHOILNI O13[0Hd
SYONVNIJd SVYAd 3 OLNIWVIINYTd 00 OAVLSI IA VI¥YVLIYO3S
F1Y0N 00 IANV YO 014 0d 0AVLS3I 00 ONYIAO0D
TISVYHE 04 VAILYY3A3d vOITdNd3d




6S

e

onue|d eled edcoda
Joyjaw e opueoinuapl oidjolunw Jod sepesuoz sejoojibe seinyno sep ejaqe|

se|00/1be seinyno sejed 001P]Y OWNSUOD Op BAljEW}S]

(01 “oede|osul ‘einjesadwa) ‘BANYD) BWIO OP SeQ3ewloju| Se Wod ejaqe |

opewise 0jos op enbe ap ojuaweuazeuw.e ap apepioeded ep ede|y

se|oolibe
sein)no sep seolfgjous) sase) sep oedelnp e Wod sejege | ap ogdeloge|]

sejoo1be sein)no sep 02160j0us} 0jo10 op oedelnp e Wod sejeqe} ap oedeloge|]

2| -se|j0o11be seinyn) Sep Sajualoya0) SO WO Bjage} ap oedeioqe|]

w9 OG @ Wo g ap apepipunjoid wod || 8 | ody sojos eied 0j0s
ou enbe ap oeduajal ap apepioeded alqos sadewloju| Wod e[gage) ap ogdeloge|]

oJ1anbas ap oedipuod eled sepeauoz Walas e sejodlibe seinynd sep oJisepe)d

sope( ap ooueg op 02IS|H
ojaloid 0 @ 001607 o38loid ‘[enyivouo) ojafoid op oedenoisde o oedejussaldy

02160]0jeWwI|90jep] OjJUBWEAUOZ

ejoo1by
09s1y 9p @ 02160]0jeWI[D0JEPT OJUSWIERAUOZ AP OJNPOIA OP OJUBWIAJOAU3SA(

sojejale sop oegdenolde @ oedejuasaldy

erougnbag ap ewelbelq ‘sasse|) ap ewelbelq ‘sopep
ap oleuoIOI(] ‘OJusWEUOIoB[2Y apepiu] ewelbeiq :sojuswndop sop ogdel)

ewl|o @ odws) op oesinald ap
ojapow op 8 00160]0109}aWO0IpIY O}USWEIO}UOW Bp SO|SPO|N SOp oedejuawnooqg

seynsuod salouajsod eled sagsinaid ap oAInbiy

ewsa)sis op oedejussalde esed seioy 9| op OLBUIWSS

ewl|o @ odwa) ap oesiaald ap ojnpow op a 02160|0J08}BWOoIpIY
OjusWEeIo}UOW 3P SO|NPoOW slop so eled seloy O op ojusweuial) ap 0sin)

|00116E OjusWIBaUOZ ap BW=a)SIS Ou @ e|od}iBe 0osl ap & 02160|0jewI[o0)epa
OjuSWEBUOZ 9P SBWS)SIS SOU SOPEZI|iN 0BISS Sope)nsal sassa ‘(oidiounw

0 eled B2LIQ)SIY BIPaW BP % (0Z 9P BWIOE [BWIOU Op BWIOE 8 ‘oldjolunw op
BOLIOISIY BIPSW Bp %0Z+ B %0Z- 8J3ud ‘[ewWION ‘oid|olunw op eduo}siy elpaw ep
oxleqe 9,0Z- op Slew) |ewloN op oxieqe) elobajed e opueulwdsap soidiounw
S0 sopo) eled ‘(sesaw saJ) eied opejnWNoe 8 [BSUSW JO|EA) BIljEWI|D OBSIAaId

d90N - 0L3[0¥d O0d OLNIWVIONIHID 3 JAVAINN
TIAVINILSNS OLNIWIATOANISIA I OAVHOILNI OLI[0Hd
SYONVNIJd SYA 3 OLNIWVI(INVYTd 00 OAVLSI 3A VIYVYLIIYDIS
J1YON O0d IANV YO OI¥ 00 0AVLSE 00 ONYIAO0D
TISVYHE 00 VAILYY¥3A3d ¥vOITdNd3d




09

(VNSI) ejueld ejad enby op apepissaoaN ep oedejsijes ap 90Ipuj Op eAEwNS]

se|joolibe
selnyno sep seolbgjous) sase} sep oedelnp e Wod sejage] ap oedeloqe|]

BIN)|ND Bp |BIpUa23p |Bloud)jod oedelsidsuesjoden] ep ojnoje)

Sejod1ibe sein)nd sep 02160j0ua) O]2I0 Op OBJEINP E WOD Sejeqe] ep oedeloqe|]

03| -Se|00JiBe Seinyn) SEp S8jualole0y) SO WOoD ejaqe) ep oedeloqe|]

wo 0G @ Wwo g ap apepipunjoid wod || @ | odj sojos eled ojos
ou enbe ap oedusial ap apepioeded a1qos sagdew.oju] Wod ejage) ap oedeloqe|]

oduply
ojuejeq op s@AeJje SeIN}ND sep ewixew |eal oedesidsuesjodens ep ojnojen

ope}s3 o eled (Ww) BIpaW BANYD EP [BIOUSdap Sedey

Ov4/uiisjuoiN
-uBWU3d ap opojaw ojad |eiousjod oedelidsueliodens ep eAljewsy

ope}sa o eled eipaw [BIPUSJSP BANYD
2 soidjolunw so sopoj eled (Ww) [eIpuadap BAnyD ep sejaqe] sep oedeloge|]

0oupIYy oduejeq op saAedje [eal oedeiidsuesjodens ep ojnaje)

e]0211BYy 02s1y 9p OjusWEdUOZ

"OpE}SS ap |9AIU B BONRWID
oesinald ap soleuad sajualalp eled sejde seinyno sep oedeziiensia woo ede|y

oidjoiunw ap |9AIU B EdlewWIjO oesiaaid
ap soleuad sajualayip eied sejde sein)no sep ogdezi|ensiA ap oUeNwIo

0Ope)Sa 9p |9AIU B SOSOANYD SO})Ip Soue eled Sepeau0z Sein}nd Se Sepo)
esed sejdeul, @ ‘ segduysal wood seyde, ‘ seyde, seale se opuedyijuapl sedey

OpE}Sa ap |9AIU B SIBWIOU SO}IP Soue eled SEpEau0z Seinjnd Se sepo)
eled  sejdeul, @ ‘,seQduisal wWoo seyde, ‘ seyde, seale se opuedljuapl sedepy

OpE}Sa ap |SAIU B S023S SO)Ip soue eled Sepeauoz Sein}nd Se Sepo)
esed ,seydeul, 8 ‘ segdusal wood seyde, ‘ seyde, seale se opuedyijuapl sede

onue|d eied eoods Joyjow wod
SOSOANYD S0}Ip soue eled oidjolunw Jod sepeauoz sejoolibe seinynd sep ejage

onueld eled eocods Joyjpw wod
slewJou so}ip soue eied oidjolunw Jod sepeasuoz sejoolibe sein)no sep ejage |

onueld esed eoods Joyjpw
Wwod so2as solip soue eled oidioiunw Jod sepeauoz sejoolibe sein}no sep ejaqe |

dofl - 0L3[0¥d 04 OLNIWVIONIHID 3Ad IAVAINN
TIAVINILSNS OLNIWIATOANISIA I OAVHOILNI OL3f0Hd
SYONVNIJ SYd 3 OLNIWVIINVYTId 00 OAV1ST IA VI¥YVLIYDI3S
Jd1HON OQ ANV YO OId 00 0AVLSE Od ONYIA0D
TISYY4 04 VAILYY3IA3d vOITdNd3y




/

|enje oue @ 0SOANYD ‘[ewlou ‘00as oue o eled opiwn opoyiad op |euld

[ENJE OUE 8 0SOANYD ‘[BWIOU ‘'008s oue eled oede)s3 eu eIp|\ BANYD

|enje OUuEe & 0SOANYD ‘[BWLIOU ‘093S OUE eled Opiw( OpO}Jad Op OIdju|

|enje oue @ 0SOANYD ‘[BwIOU ‘008s oue eied BSOANY) oedejs3 ep OIoju|

|enje oue 8 0SOANYD ‘[BwiOU ‘008s oue eled 0SOANYD SIEW S\

(Jenje oue @ 0SOANYD ‘|BWIOU ‘008S OUB) BSOANYD 0BJE)SS Bp SEIp ap OJaWNN

[ENnje OuB @ 0SOANYD ‘[eWIOU ‘008s oue eled eipaul BANYD ap apephuenpd

se|oolibe seinyno se eled [eay oedelidsueljoden] ep eAijewys]

se|ooibe seinyno sep eibojous) ep SaQdew.ou|

0011p1y oduejeg op SoAelje |eay oedelidsueljoden ep eAjewisy

SOSOANYD
9 SIBW.OU ‘s029s soue so eled SoleIp 8 [esusw SOLPIY Sodue|eq sop oednosx]

ANIANS @ NYVdINT Ep SOpep ap 0dueq op

JiJed e ‘(eoiBojojew|o elpaw ep 9%0z+ B Jouadns) sosoAnyd soue a (eoibgjojew|d
BIpaW Bp 9%0Z+ 9B %0Z- 2Jjud) slewlou soue ‘(ea1bojojew|o elpaw

ep 9%,0Z- Jollajul) S0oas soue eled selelp sedujowolAn|d seipaw sep oedeloge|q

OV4d/yisjuoiN
-uewuad ap opojaw ojad |erousjod oedelidsuesjodens ep eaijewsy

JOlIS)UB 9SBe) BU OpEIOJE|e Sopep
ap 0oueq op Jiued e 00160]0109)aWOIPIH O}USWEIO}HUO Op SOPEP SOp Epelju]

02160]0109}0W 046y 0jJUBWEIOJUOIN 3P OJNPOIAl OP OJUBWIAJOAUBSA(

sojejaye sop oedenoide & oedejuasaidy

‘elougnbag ap ewelbeiq ‘sasse|) ap ewelbeiq ‘sopep
ap OLIBUOIDI ‘O}USWEUOIOB|DY apepiu] ewelbelq :sojuswnoop sop oedeu)

"se)nsuoo saJoleisod eled sagsinaid ap oAInbay

ewl|o 8 odws) ap oesinald ap ojnpow op @ 02169j0l08}eWOIPIY
OjusWEIo}IUOW 3P SOINPOW SIop SO eied seIoy Of ap OjusWweulal} ap 0sin)

‘|oABIOAB) YNS| WO soidjolunw @ Seinynd sep ejage) @ edew wod
eoljewI|o oesinaid ep SaQdewlojul Se opuez|jin ejoolbe 0os1 ap ojusweauoz

‘selp zap ap opolad
wn askeq owoo opuezijizn onuejd op olojul eied ejep Joyjaw e opueodipul ‘sejodlibe
Seln}nod sepeulwla)ep se eled sopeauoz soidjolunw sop oedejal Wod ejage |

Seln)no sep 00SL 8p Ojusweauoz eled [9ABIOAB)SS(J @ OLEIpPaWISIU|
‘laABIOAB L YNS| W09 sagibal sep oedewlojul Wod opeisy 8 oidjoiuniy op sedepy

d9N - 0L3r0odd 0 OLNIWVIONIHID A IAVAIN(
TIAYLNILSNS OLNIWIATOANISIA IA OAVHOILNI OL3[0¥d
SYONVNIJ SYA 3 OLNIWVIINVYTd 00 OAVLSI 3A YIYVYLIYD3S
J1HON 00 3ANVYY OI¥ 00 OAVLSE O ONYIAO0D
TISYH4 04 YAILYY3d3d vOITaNd3y




se}nsuod salousisod eled sagsinaid ap oAinbay

ewl|o @ odwa) ap oesinaid ap ojnpow op & 0016g|0los)BWoIpIY
OJUSWEIO}UOW Bp SONPOW SIop SO eied seloy O op Ojusweulal) ap 0sin)

ewsa)sis op abedawoy eu sosiAe ap soipenb ap SaAeIe Selaje ap OBSSIWT

. 02lpIY SSal)s
o walbune sejoojibe seinynd se ejed weyey anb seip sop oedewlojul wWod sedelp

(seip a@39s) 20 91e eled odwa)

op oesiAald 8 einynd ep ed160jous) ‘ewld ap S8Q3IPU0D S BISPISUOD Ojndjed 8ssg
"0]0s ou enbe ap ojusweuazeuwle ap apepioeded ep %0¢ Jibuie ojusweuszewie
o eled ‘sienje saQd1puod sep Jijed e weleye; seip sojuenb einyno

ep |elouanbas ouelp 0oupIY 0duejeq op S9ABIE BAJBWIISS BWN ZB4- (0SIND

wa oue o eled) - 02LPIY SSBJ)S WS Jesjud ejoolbe einyno e esed weye} anb seiq

odwaj op oesinaid ejad opewss

‘g e Joladns 10j 021PIY SS81)S Op OI19jul O eled opewiisa Selp ap J0jeA 0 opuenb &
epe|nwnoe |eiouajod oedelidsuesjodens ep spejaw ep I0jeA O Jeladns epejnwnoe
epeAlasqo oede)dioald ep Jojea 0 opuenb ‘0jos ou enbe ap ojusweuszewle

ap apepioeded ep 9%,0¢ op JojeA O eladns Ojusweusazeuwle op JojeA o opuenb
opeulw.a}ap 9 onueld op oiojul O (0SIND WS OUB 8 0SOANYD S [BWIOU ‘003S)

SOue ap SasSe|0 sajualayip se eled opeuiwla}ag — oljue|d O eled ajwi| eleq

B1Nn})nd ep seoibojoua) SedIjS|IajoBIED SE @ BWIO Op S8QdelWlojul Se Opueziin
BIN}IN2 BWN 8p eplad ap 00SII Op OBSUSWIP B BUIWISS( - Bj0o1IBe 00SIy

ojos ou enby ap ogdisoday 8 0j]oS op enby ap
epelijay 'edlplH elougnyag ‘0olpIH 0SS89Xg 81q0S OBdBWIOUI WOD BPRUOIDS|SS
e|02116e ein}no eled |elouanbas 0oLp)y oduejeq op eleip oedeleA ep Sooyels)

=RENGREES
se|oo)i6e seinyno se eled ouelp |elouanbas 0oLpIy oduejeq op oednoaxg

B i e e|0o11Be 00s11 ap @ 00160|0jewWwID0jepa
\ . ojusweauoz ojad sepeoe)sap se|j0olibe seinyno se Jeuolos|es eled ‘(JeulloN

- Op BWIOY NO [eWION ‘OXIeqy) Boljewi|D) OBSIASl4 Bp OpE)NSal op epeljul
: 0]0S ou enbe ap elougIolaP @ 0]0S OU enbe ap ojusweuszew.le op
ojuswepodwod op OBSBWIOUI WOD OPE)SS 8p |SAIU WS [ESUSW @ [BUBWSS ‘SoLgIp
sedew Jeiab eiansp ewa)sis O - 00UpPIY 0duejeq op sagdewlosul sep sedepy

oleIp 001pjy oduejeq o Wod ejage |

(0s1no wa oue @ soue ap sasseo sajualalp se ered) 0SoANYD opolad op |euld

doN - 0L3rodd 0d OLNIWVIONIEID 30 IAVAINN
TIAVINILSNS OLNIWIATOANISIA IA OAVHOILNI O13[0Hd
SYONVNIJd SVA 3 OLNIWVIINVId O OAVLSI 3A VI¥VLIYD3S
J1HON Od 3IANV YO OI¥ 00 0AVLSI O ONYIAO09D
TISYHE 04 YAILYd3d3d ¥vOITdand3y




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
GOVERNO DO ESTADO DO RIO GRANDE DO NORTE
SECRETARIA DE ESTADO DO PLANEJAMENTO E DAS FINANCAS
PROJETO INTEGRADO DE DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
UNIDADE DE GERENCIAMENTO DO PROJETO - UGP

Criacao dos documentos: Diagrama Entidade Relacionamento; Dicionario de
dados; Diagrama de Classes; Diagrama de Sequéncia.

Apresentacdo e aprovagdo dos artefatos

Seminario de 24 horas para apresenta¢do do sistema
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1V. Apéndices Prego Global

8. QUALIFICACAO PROFISSIONAL

A empresa de consultoria a ser contratada devera ser especializada em desenvolvimento de
sistema de informagdes, informatizados com uso de tecnologias de uso livre (opensource),
com experiéncia comprovada na construgio de ferramentas gerenciais de monitoramento e
elaboragdo de produtos, e devera apresentar a seguinte qualificagdo minima:

e Experiéncia em elaboragdo de consultas a banco de dados relacionais em servidores
e em dispositivos mdveis, sincronizagio entre bancos, elaborando relatérios, graficos,
mapa georreferenciados e analises sumarizadas de dados;

e Experiéncia em analise de requisitos de sistemas, desenvolvimento de aplicativos
para dispositivos méveis em ambiente iOS e Android, integrados a sistema web
desenvolvido em linguagem PHP, banco de dados ProstgreSQL, Javascript e
HTMLS;

e Experiéncia demonstrada em desenvolvimento, manutengo, evolugio e implantagéo
de sistemas com pardmetros de governanga no setor publico;

e Experiéncia desenvolvimento de aplicativos para dispositivos mdveis com sistemas
WEB e adogéo de melhores praticas de TI no desenvolvimento de sistemas.

e Experiéncia com tratamento de dados meteorologicos, preferencialmente, em
previsio  climitica, hidrometeorologico, ~zoneamento  agrometeorologico,
edafoclimatico e de risco agricola.

A empresa deve apresentar comprovagdo de que prestou servigo pertinente e compativel com
as caracteristicas exigidas nesta contratago.

A Empresa de Consultoria serd contratada mediante Processo de Sele¢do Baseada na
Qualidade ¢ no Custo — SBQC, conforme Diretrizes para Sele¢do e Contratagdo de
Consultores Financiados por Empréstimos do BIRD e Crédito & Doagdes da AID pelos
Mutuérios do Banco Mundial.

1.1 Equipe Técnica de Especialistas

Funcio Quantidade Qualificacio
Gerente — Analista Profissional Senior, com
Responsavel pela coordenagio do conhecimento em linguagens web,
projeto, gestdo da equipe de programagdo em PHP, SQL,
desenvolvimento, interagdo com 0s 1 javascript, Banco de  Dados
responsaveis das areas do Projeto e Postgresql, implantagdo de sistemas
além de desempenhar a fungéo de de informagbes e gerenciamento de
analista e programador. desenvolvimento de sistemas.
Anallsta’- Programador 1 Profissional pleno com experiéncia
Responsavs] pela estrutura de~ em HTML 5, programagdo em PHP,
programagdo em que assentarao as ! SQL, javascript e Banco de Dados
funcionalidades do Postgresql.
AMMHCA RN, desempenhando a
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fun¢do de analista e de

programador.

Analista - Programador 2 Profissional pleno com experiéncia
Responsavel pela estrutura de em linguagens web, HTML 5,
programagdo em que assentardo as programagdo em PHP, SQL,
funcionalidades do javascript e Banco de Dados
AMMHCA RN, desempenhando a 1 Postgresql, java e desenvolvimento e
fungdo de analista e de programagdo para dispositivos moveis
programador, com énfase em (android e ios).

desenvolvimento para dispositivos

moveis.

Programador WEB Profissional pleno com experiéncia
Responsavel pelo desenvolvimento em linguagens web (HTML 3,

do site e aplicagdes voltadas para o Responsive Web Design, Javascript)
ambiente da internet, “design” do 1 € suporte ao usuario.

sistema, desempenhando a fungdo
de programador e de suporte ao
usudrio.

Conhecimento em Instalagaoe
configuracio de Modelos de
Previsido do Tempo e Clima
Responsavel pela instalagio e
configurag@o de modelos de
previsdo do tempo e clima
conforme descrito no Modulo
Monitoramento do Tempo e Clima

Profissional Senior com
conhecimento em meteorologia
dindmica e sindtica, experiéncia em
1 programagdo FORTRAN, web,
javascript, PHP, instalagdo e
configuragdo de modelagem do
tempo e climatica.

Compete a Unidade de Gerenciamento do Projeto (UGP/SEPLAN), mediante Comissdo
Técnica de Acompanhamento e Fiscalizagéo do Contrato, conforme Portaria da SEPLAN, a
emissdo dos referidos pareceres técnicos de aprovagio dos produtos.

Todo servigo da entidade contratada sera comprovado mediante a apresentagdo dos relatdrios
de produtos, em conformidade com as atividades contidas neste Termo de Referéncia,
acompanhados de um ATESTO assinado pela representagdo da entidade apoiada e pela
entidade responsavel pela assisténcia técnica. A supervisio da UES/SAPE dara apoio a
UGP/SEPLAN para verificagdo da efetiva realizagdo das atividades estabelecidas em
contrato com vista & aprovagéo dos produtos apresentados e dos respectivos pagamentos.

Se o relatério dos produtos realizados ndo for considerado totalmente satisfatério, devido a
deficiéncia no trabalho de Consultoria, ou porque o relatério ndo estd em conformidade
com os requisitos estipulados nos Termos aqui propostos ou nas diretrizes do Projeto,
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a Consultoria executard o trabalho necessario sem custo adicional para o Governo do
Estado.

Os produtos resultantes desta consultoria serdo propriedade do Governo do Estado do Rio
Grande do Norte, cabendo a este sua gestdo posterior, manuteng¢do e evolugdo, de forma
independente da CONTRATADA e totalmente a critério da CONTRATANTE.

10. ESTRATEGIAS DE EXECUCAO:

O desenvolvimento dos Sistema que fardo parte da Ampliagdio e Modernizacdo do
Monitoramento Hidrometeorologico, Climatico e Agrometeorolégico do Rio Grande do
Norte - AMMHCA RN deverdo ser desenvolvidas nas dependéncias da EMPARN.

Sera disponibilizado um servidor na sala disponibilizada aos desenvolvedores para
acompanhar o desenvolvimento e execugdo do sistema. A comissdo de acompanhamento
avaliara a demanda de solicitagdes de manutengdo e intervengdes corretivas, que avaliara e
determinara a priorizagdo.

11. CUSTOS

Os servigos a serem realizados estdo estimados de acordo com os itens a seguir:
a) Servicos de Consultoria — Remuneragdo da Consultoria

O valor total estimado para a consultoria serd pago de acordo com a entrega dos produtos
e horas de trabalho necessarios para execugdo das atividades propostas neste TDR,
conforme estabelecido no item 6 deste Termo de Referéncia.

b) Despesas de Viagem e Transporte — Despesas Reembolsdveis

As despesas reembolsaveis (viagens, didrias e translado) de deslocamento da Consultoria,
serdo custeadas com recursos do Projeto RN Sustentavel incluidas no custo da
Consultoria.

Os custos da Consultoria serdo financiados com recursos do Tesouro do Estado para posterior
reembolso com recursos do Empréstimo do Projeto RN Sustentavel — Categoria 2, conforme
previsto no Acordo de Empréstimo, no Plano de Aquisi¢des do Projeto, no Documento de
Avaliagio do Projeto — PAD e no Manual Operacional do Projeto (MOP).

12. FORMA DE PAGAMENTO

O pagamento da empresa contratada ocorrera mediante a apresentago dos produtos definidos
neste TDR no item 6, com entrega validada pelo Gestor do Contrato de maneira que cada
relatorio/produto apresentados pela Consultoria, comprovando as horas efetivamente
trabalhadas.

13. RESPONSAVEL TECNICO PELO TDR:
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Nome: Gilmar Bristot e Josemir Aratjo Neves
Cargo: Geréncia de Meteorologia da EMPARN
Assinatura:

14. REVISAO DO BANCO MUNDIAL

Com base nas informag¢des dadas, o Banco Mundial ndo tem nenhuma obje¢do ao
TDR submetido. Por favor, dote que, por causa do custo estimado dos servigos o Edital € o
Contrato sdo sujeitos a revisdo prévia pelo Banco, de acordo com as devidas fases do
processo de licitagdo.

D Com base nas informagdes dadas, o banco Mundial nfo tem nenhuma objecéo. Por
favor, note que, por causa do custo estimado dos servigos o Edital e o Contrato ndo estéo
sujeitos a revisdo prévia pelo Banco, e, portanto, vocé pode continua com o processo de
selecdo.

D Com base nas informagdes dadas o Banco Mundial ndo tem nenhuma objecdo a
CONTRATACAO DIRETA da empresa selecionada, podendo o Projeto dar seguimento ao
respectivo processo de contratagdo.

D O Banco Mundial informou que tem objegdes as informagdes apresentadas, conforme
detalhado nos comentérios em anexo.

Data da Ndo-Objecdo ou Nio aprovagdo

Nome do emissor da Ndo Objegdo pelo Banco Mundial

............................................................................................................
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APENDICE B - EQUIPE PRINCIPAL

COMPOSICAO DA EQUIPE, SERVICO E INSUMOS DOS ESPECIALISTAS PRINCIPAIS

Insumo total de tempo em

Ne Nome Insumo do especialista (em pessoa/més) para cada produto (Listado em Tec 5) meses

Cargo P-1L | P2 )| P3| P4 | P5 | P6 Sede | Campo | Total

ESPECIALISTAS PRINCIPAIS

Sede 0,00 0,00} 0,00{ 0,00{ 0,00/ 0,00

K1 |Eng. Me. Gustavo Bezerra Paz Leitdo
Gerente de Projetos Campo 1,50f 1,50| 2,33] 2,34| 2,83| 3,50
Sede 0,00 0,00/ 0,00f 0,00{ 0,00| 0,00

K2 |Dr. Alexandre Torres Silva dos Santos
Analista ~ Meteorologia [Campo 0,18| 2,66] 0,36| 3,47| 0,77 1,10

Sede 0,00| 0,00/ 0,00/ 0,00| 0,00| 0,00

K3 |Eng. Me. Joilson Vidal Abrantes
Analista — Programador 1 |[Campo 2,50] 0,50{ 4,00] 1,00{ 3,00| 3,00

Sede 0,00| 0,00/ 0,00| 0,00/ 0,00| 0,00

K4 |Eng. Me. Juliano Rafael Sena de Araujo
Analista — Programador 2 |Campo 2,50| 0,50 4,00] 1,00| 3,00| 3,00

Sede 0,00| 0,00| 0,00 0,00{ 0,00| 0,00

K5 |Eng. Me. Rivaldo Rodrigues Machado Janior
Programador Web Campo 3,001 0,00{ 5,00 0,00| 3,00( 3,00

Subtotal
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Sede 0,00| 0,00/ 0,00f 0,00| 0,00 0,00 0,00
N1 |Eng. Me. Edson Jackson de Medeiros Neto
Engenheiro de Software [Campo 1,50| 0,00 2,00{ 0,00| 2,00| 1,00 6,501 6,50
Sede 0,00| 0,00f 0,00f 0,00 0,00/ 0,00 0,00
N2 |Me. Mariana Torres Correia de Mello
Analista - Meteorologia 2 |Campo 0,00{ 0,00( 0,00f 0,08| 1,10} 0,52 1,70 1,70
Sede 0,00| 0,00| 0,00 0,00] 0,00/ 0,00 0,00
N3 |Eng. Me. Raniere Rodrigues Analista - Métodos
Numéricos Campo 0,00| 0,00/ 0,00f 0,19| 2,45| 2,50 514| 5,14
Sede 0,00| 0,00{ 0,00f 0,00f 0,00( 0,00 0,00
N4 |Dra. Samira Azevedo
Analista - Meteorologia 3 |Campo 0,00} 0,00/ 0,00f{ 0,07 1,53 2,39 3,99 3,99
Sede 0,00| 0,00/ 0,00f 0,00 0,00{ 0,00 0,00
N5 |Eng. José Victor Alves de Souza
Engenheiro de Software {Campo 1,50| 0,00| 1,50| 0,00] 2,00( 1,00 6,00 6,00
Sede 0,00| 0,00/ 0,00f 0,00/ 0,00| 0,00 0,00
N6 |Italo Alan Pereira Marcelino Programador Web e
Mobile Campo 0,00| 0,00/ 3,001 0,00 1,00f{ 1,00 500 5,00
Subtotal 0,00 28,33] 28,33
Total 0,00 92,88| 92,88
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